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ARRETE

ERAMET a SANDOUVILLE

Objet : Prescriptions complémentaires — actualisation des études de dangers- définition des zones
a risques

VU :

Le code de I'environnement et notamment ses articles L. 511.1 et suivants,

Le décret 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour
la protection de I'environnement,

L'arréte ministériel du 10 mai 2000 relatif 3 la prévention des accidents majeurs,

Les arrétés préfectoraux réglementant le site ERAMET a SANDOUVILLE et
notamment ceux des 19 aoGt 1975, 18 février 1997 et 14 février 2002,

Les études de dangers déposées par I'exploitant et concernant I'ensemble du site, les
ateliers de traitement des chlorures complexes, du chlorure de nickel, chlorure de
cobalt, stockage de chlore et unité d'attaque de la matte de nickel

Le rapport de I'inspection des installations classées du 18 novembre 2004,

La délibération du conseil départemental d’hygiene du 14 décembre 2004,

CONSIDERANT:

Que le site ERAMET a SANDOUVILLE est ddment réglementé au regard de Ia
iegisiation sur ies installations classées,

Que compte tenu de la nature de I'activité le site est classé SEVESO Il seuil haut,

Qu'a ce titre 'exploitant a procédé a I'actualisation des études de dangers
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Préfeclure de lag Seine-Maritime

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5

Que d'aprés l'accidentologie, les dangers présentés par les installations ERAMET sont
essentiellement liés a I'inflammabilité et a Ia toxicité des produits mis en ceuvre,

Que des dispositions propres & récuire la probabilité d'occurrence des différents
scenarii d'accident et a supprimer les conséquences externes ont été mises en
évidence dans les études réalisées par I'exploitant,

Que ces conclusions ont fait I'objet d'une tierce expertise

Que les zones de dangers de 160m (Z1) et 670m (Z2) deviennent les zones de
dangers majorantes du site au titre de la maitrise de I'urbanisation a compter du 1%
aolt 2005 soit aprés la mise en place de la nouvelle colonne de neutralisation,

Qu’'a ce jour les zones de dangers majorantes au titre de la maitrise de I'urbanisation
restent les zones actuelles : Z1-200m et Z2-850m,

Que la distance au titre du Plan Particulier d’'Intervention est portée a 10 km,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application de I'article 18 du décret susvisé du
21 septembre 1977 modifig,

ARRETE

La société ERAMET est tenue de respecter les prescriptions annexées au présent
arrété suite a l'actualisation des études de dangers présentés par son site de

SANDOUVILLE.

En outre I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre Il (titre 1ll) — parties législatives et réglementaires — du code du travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de ['établissement, a la
disposition des autorités chargées d’'en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur du site.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
'inspection des installations classées et de linspection du travail, des services
incendie et secours ainsi qu'a l'exécution de toutes mesures ultérieures que
I'administration jugerait nécessaires d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la

salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent,
I'exploitant pourra faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des
sanctions administratives prévues par la Iégislation sur les installations classées.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux dans les
formes prescrites par I'article 23.2 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié,



Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

' Prértecture de lag Seine-Maritime

Conformément a I'article L.514.6 du code de I'environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour I'exploitant a compter de la notification de cet arrété et quatre ans pour les tiers.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le secretaire général de la préfecture de la Seine Maritime, le sous préfet du Havre, le
maire de SANDOUVILLE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
'environnement de Haute Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
directeur départemental du travail et de 'emploi, les inspecteurs du travail, le directeur
départemental des services incendie et secours, ainsi que tous agents habilités des
services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont ampliation sera affichée
pendant une durée minimum d’un mois a la porte de la mairie de SANDOUVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société dans deux journaux d’annonces légales du
département.

Rouen, le 3 i JAN. 2005

rig MOREL

Clasu



Prescriptions annexées a I'arrété préfectoral

e R T T en date du
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A - PRESCRIPTIONS GENERALES POUR L’ENSEMBLE DU SITE

A.1 - DISPOSTTIONS GENERALES

A.1.1 - Conformité des installations

La société ERAMET, dont le siége est sis 33 avenue du Maine - 75015 Paris, est autorisée a lﬁoursuiwe I'exploitation de son
usine de Sandouville (76), 4 fabriquer 16 000 tonnes de nickel de grande pureté par voie électrolytique et 4 exploiter les

installations relevant des rubriques de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement suivantes :

Numéro e Régime
de Désignation Ca]?_a R A autﬂaﬁm
: maximale i ;
rubnique D ; déclaration
1138.1 Emploi ou stockage de chlore. (ca::gtzng)f:s 5 AS
’ La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'édtablissement étant supérieur i 25 tonnes e )
Toxiques (emploi ou stockage de substances et préparations) telles que définies a la
rubrique 1000, 4 'exclusion des substances et préparations visées explicitement ou par famille
par d'autres rubriques de la nomenclature ainsi que du méthanol
1131.2.a | Substances et préparations liquides ; la quantité totale susceptible d'étre présente dans 4214 tonnes AS
l'installation étant de :
- 536 t de chlorure de cobalt,
- 3 678 t de chlorure de nickel
Substances et préparations toxiques particuliéres (stockage, emploi, fabrication
industrielle, formulation et conditionnement de ou i base de) P —
1150.5.a | Composés du nickel sous forme pulvérulente inhalable (monoxyde de nickel, dioxyde de ttos de nicke] AS
nickel, sulfure de nickel, disulfure de trinickel, trioxyde de dinickel, dichlorure de soufre) : - aE nieks
La quantité totale de 'un de ces produits susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
167C Trajtema?n't de dé?hels industriels provenant d'Installations Classées 15 000 t/an e
- unité de traitement des chlorures complexes
1176 Fabrication industrielle de composés de chrome, cobalt, cuivre, nickel, plomb, zinc A
Soude ou potasse caustique (emploi ou stockage de lessives de)
Le liquide renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodium ou de potassium. 700 tonnes A

1630.1 La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant :
Supérieure 2 2501:
Soufre (fabrication industrielle, fusion et distillation, emploi et stockage)

C. - Emploi et stockage.
2. Soufre solide autre que celui cité en C1 et soufte sous forme liquide. La quantité totale 1000 tonnes A

susceptible d'étre présente dans l'installation étant :

a)Supérieure ou égale d 5001:

Métaux et matiéres plastiques (Traitement des)

pour le dégraissage, le décapage, la conversion, le polissage, la métallisation, etc., par

voie électrolytique, chimique ou par emploi de liquides halogénés
Procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvre de cadmium), le volume des cuves de 566 m’ A

1523

2565.2.a
traiternent de mise en ceuvre étant :

- 60 cuves de 6,7 m3
- 20 cuves de 8.2 m3
Installation de réfrisération ou compression fonctionnant i des pressions supérieures i
10° Pa, comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou toxiques, la puissance absorbée
2620.1 étant supérieurg 4300 kW

5 ’ compression chlore =300 kW 507 kW A

- groupe froid = 95 kW
- tour aéroréfrigérante = 112 kW

Puissance totale
e : : 2 3 -
Dépét d'acide chlorhydrique et de solutions chlorhydriques contenant plus de 20 % en poids T A

1Rk d'acide chlorhydrique
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés de)

Les gaz sont maintenus liquéfiés a une température telle que la pression absolue de vapeur
1412.2.b | correspondante n'sxcéde pas 1.3 bar (stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou sous pression 35 m’ de propane D

quelle que soit la temperature.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans |'installation étant de :
Dépot de liguides inflammables de
catégorie C:
- capacité 100 m’

| 143220 ) - capaciie 30 o’ 73w’ D

| catégorie D :
| - capacité 700 m’
Capacité quivalente totale

4=



Substances radioactives (dépéat ou stockage de) sous forme de sources sceliées conformes

aux normes NFM 61-002 et NFM 61-003
2206 MBq D

1720.1.b | 1.contenant des radionucléides du groupe 1
b. activité totale globale ou supérieure 4 370 MBq (10 mCi) mais inférieure a 370 GBqg (10

Ci)
Broyage de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou
artificiels, 2k
A la puissance totale de l'ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement de HoEw b
l'installation étant supérieure i 40 kW. et inférieure 4 200 kKW

Métaux et alliages (Travail mécanique des),
la puissance installée de l'ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement de 400 kW D

25601 | pincrallation étant de :
Cisaille de découpe
2561 Métn}tx et‘a].liages (T rempe, recuif ou revenu) 1000 kW D
Four électrigue de recuit
2910.A. I.nsta_llntion de CO‘II'.IIJIJSﬁOI"l au fuel ] )
5 la puissance thermique maximale de l'installation est : 18,6 MW D
2 chaudiéres de 9.3 MW

Les installations sont implantées, réalisées et exploitées conformément aux plans et documents des dossiers de demandes
d’autorisation et autres études de dangers récentes, fournis par | exploitant’, sous réserve du respect des prescriptions du présent

arTéte,
L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrété qui se substituent aux dispositions

contraires des arrétés préfectoraux d'autorisation suivants :

arrété préfectoral du 19 aofit 1975 : autorisation initiale pour I’exploitation d’une usine de traitement de résidus,

arrété préfectoral du 23 janvier 1978 relatif au traitement des mattes de nickel et 4 une étude de sireté chlore,

arrété préfectoral du 23 janvier 1978 (b) relatif au déversement des eaux résiduatres,

arrété préfectoral du 17 juillet 1978 modifiant les valeurs de rejet de plomb de 1arrété préfectoral du 23 janvier 1998 (b),
arrété préfectoral du 09 aofit 1979 relatif au déversement des eaux résiduaires,

arrété préfectoral du 07 février 1980 relatif 4 la prévention des risques dans le hall d’¢lectrolyse,

arrété préfectoral du 28 juin 1982 relatif 4 1" atelier de fabrication de sulfate de nickel, chlorure de nickel et chlorure de cobalt,
arrété préfectoral du 30 juin 1987 relatif 4 la sécurité, la sireté et au controle des installations,

arrété préfectoral du 05 juillet 1990 relatif aux distances d’isolement et 4 la sécurité du stockage de chlore,

arrété préfectoral du 06 septembre 1996 relatif aux rejets aqueux du site et 4 la réactualisation des études de dangers,
arrété préfectoral du 18 février 1997 relatif 4 1’atelier de chlorures complexes et i I’actualisation des prescriptions des

installations existantes,

A_1.2 - Réolementation eénérale — Arrétés ministériels et arrétés tvpes

A.1.2.1 - Arrétés ministénels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale 4 toutes les installations et i l'ensemble
de I'établissement (elles ne font pas obstacle a l'application des dispositions particuliéres reprises dans le présent arrété) :

décrel du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées,
décret n°94.609 du 13 juillet 1994 relatif 4 'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas

les ménages ;
décret n°98-817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et & I’équipement des chaudiéres de puissance

comprise entre 400 kW et 50 MW,
—  décret n°98-833 du 16 septembre 1998 relatif aux contréles périodiques des installations consommant de I'énergie

therrmique,

arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées.

arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementes au
titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion,

arrété ministériel du 4 janvier 1983 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets genérateurs de nuisances,
arréte ministériel du 20 aoiit 1985 relatifs aux bruits aériens émis dans |'environnement par les installations classées.

—  arrérdministinial du 26 seprambra 1983 relanf auy; areliers de traitement de surface,

arrété ministériel du 10 juillet 1990 relatif 4 I'interdiction de rejet dans les eaux souterraines.

arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, l'emballage et I'étiquetage des substances,
arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits dans I"environnement des installations classées pour

la protection de l'environnement.

! Dans le présent arrété, le mot « exploitant » désigns | "exploitant au sens du livre Vtitre 19 du code de I"environnzment.
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arrété ministériel du 23 juillet 1997 relatif aux siockages de chlore gazeux liquéfics sous pression lorsque la quantité totale

susceptible d’étre présente dans |'installation est supérieure ou égale 4 18 tonnes,
arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute

nature des installations classées pour la protection de I'environnement,
arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou préparations

dangereuses présentes dans certaines installations,
arrété ministériel du 17 juillet 2000 pris en application de I"article 17.2 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977

modifié,
arrété ministériel du 24 décembre 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées

soumises 4 autorisation.

A.1.2.2 - Arrétés types

Les installations, relevant des rubriques 1412 (stockage de gaz combustible liquéfié), 1432 (dépdt de liquides inflammables),
1611 (dépét d'acide chlorhydrique et de solutions chlorhydriques), 1720 (utilisation de sources radioactives), 2515 (broyage),
2560 (travail mécanique des métaux), 2561 (travail des métaux) et 2910-A (installation de combustion) doivent étre exploitées
conformément aux prescriptions générales édictées dans les arrétés ministériels correspondants ou a défauts les arrétes types
de I’ ancienne nomenclature correspondante, sauf dispositions contraires reprises dans le présent arréte.

A.1.3 - Modifications

Toute modification apportée par le demandeur, 4 l'nstallation, 4 son mode d'atilisation ou 4 son voisinage et de nature 4 entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation 4 la connaissance
du préfet avec tous les éléments d'appréciation accompagnés de l'avis du comité d'hygiéne, de sécurit€ et des conditions de

travail.
Ces modifications doivent étre intégrées dans une version mise 4 jour de I’étude d’impact et de dangers tenue i disposition de

I'inspection des installations classées.

A.1.4 - Contréle

L'inspection des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation de prélévements et analyses d'effluents liquides
ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores des installations. Les frais occasionnés seront 4

la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable 4 'ensemble de |'établissement.

A.1.5 - Dossier installations classées

L’exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d’autorisation,

—  les plans tenus a jour,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations pris en application de la législation relative aux installations classées pour

la protection de I'environnement,
les résultats des mesures sur les effluents et le bruit,
les documents prévus aux différents points du présent arréte.

Ce dossier est tenu & la disposition de I’ inspection des installations classées.

A.1.6 - Déclaration des incidents et accidents

L "exploitant d une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 1" inspection des installations classéss les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature a porter afieinte aux intéréls menuonnes
a Iarticle L.511-1 du code de | environnement, conformement aux disposiuons de |'article 38 du decret n°77-1133 du 21

septembre 1977 modifie.

A_.1.7 - Prévention des dangers et nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété et identifié par I'explortant
ultérieurement 4 la notification du présent arrété, devra &we immédiatement porte 4 la connaissance du préfet par |'sxploitant.



A.1.8 - Transfert

Tout transfert de l'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

A.2 - IMPLANTATION — AMENAGEMENT - EXPLOITATION ET ENTRETIEN

A.2.1 - Intéoration dans le pavsage

L"exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a I esthétique du site. L 'ensemble du sile doit étre maintenu en
bon état de propreté (peintures, plantations, engazonnement... ).

A.2.2 - Cloture — sardiennace

L établissement doit élre entouré d une cléture efficace d”au moins deux métres de hauteur et résistante, afin d’en interdire
I"acces a toute personne ou véhicule en dehors des heures d ouverture.

L identité des personnes présentes sur le site doit &tre connue de 1'exploitant (contréle d'acees... ). Les personnes étrangeres
4 1"établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

Un gardiennage doit étre assuré en dehors des heures d”ouverture.

A.2.3 - Plan de circulation

Un plan de circulation doit étre appliqué dans le site dans le but de réduire les risques de circulation (limitation de vitesse.
parcours fléchés, sens uniques, protection des équipements fixes sensibles par des dispositifs du type rambardes dans les virages,
portiques...). Le plan de circulation doit notamment prévoir le trajet spécifique pour les engins de grande hauteur ou de hauteur
variable (camions bennes, grues...) afin de limiter les risques de collision avec les racks de canalisations, les installations de

chlore (wagons, neutralisation... ).

Une information compléte doit &tre donnée 4 chaque personne rentrant sur le site avec un véhicule. Des contrfles occasionnels
doivent étre réalisés par 1" exploitant pour s assurer a minima du respect des parcours autorisés, sens de circulations, zones de

stationnernent. ..

A.2.4 - Accessibilité
Les installations doivent étre facilement accessibles en permanence pour permetire I'intervention des services d incendie et de
secours. Les aires de circulation sont aménagées pour que les engins de services d incendie puissent évoluer sans difficulté.
Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées. maintenues en constant état de propreté el dégagees
de tout objet (filts, emballages,...) susceptibles de géner la circulation.

Les services d'incendie et de secours et le personnel d'intervention de I'établissement doivent disposer de I'espace nécessaire
pour |'utilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours. nécessaires 4 lu maitrise des sinistres.



A.2.5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque

d’atmosphére explosive.

A.2.6 - Registre entrées-sorties

L’exploitant tient 4 jour un état indiquant la nature et les quantités des produits dangereux détenus auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu 4 la disposition de I'inspection des Installations classées et des services d’incendie et

de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de ’exploitation.

A.2.7 - Recensement des activités

L’exploitant doit procéder au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans 1’établissement (nature, état physique et quantité) et relevant d"une rubrique figurant en colonne de gauche du tableau de
I’annexe [ 4 arrété du 10 mai 2000 ou d’une rubrique visant une installation de 1établissement figurant sur la liste prévue &
I'article 1515-8 du Code de 1’environnement. Un recensement actualisé est transmis au préfet avant le 31 décembre de chaque

année.

A.2.8 - Bilan environnement

L’exploitant doit adresser au préfet, au plus tard le 31 mars de I’année suivante, un bilan annuel des rejets, chroniques ou
accidentels, dans 1air, I'eau et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 4 I’extérieur du site,
pour les produits et seuils déclinés dans 1’arrété ministériel du 24 décembre 2002. Cela concerne en particulier les rejets en

chlore, nickel, cobalt, cuivre et COV.

Cette déclaration annuelle doit étre conforme aux dispositions de 1’arrété ministériel du 24 décembre 2002. Elle doit étre
accompagnée de commentaires écrits sur les causes des résultats ou des évolutions inhabituels éventuellement constatés ainsi

que sur les actions correctives mises en (SUVTE OU envisagees.

A.2.9 - Plan de gestion des solvants

Conformément 4 I’article 28-1 de 1’ arrété ministériel du 02 février 1998 modifié, 1’exploitant doit transmettre annuellement a
I’inspection des installations classées le plan de gestion des solvants du site et I’informe des actions visant 4 réduire leur

consommation.

A.2.10 - Bilan de fonctionnement

L arrété du 29 juin 2004 s’ applique et I'exploitant est tenu d’adresser au préfet les documents conséquents. Le premier bilan
de fonctionnement doit étre transmis au plus tard le 31 décembre 2006. Le bilan de fonctionnement est ensuite présenté au

moins tous les dix ans.

Ce bilan de fonctionnement doit concerner l'ensemble des installations classées exploitées sur le méme site. Il est constitué, pour
partie, par les différents résultats de mesures et d'analyses que les installations classées soumises 4 autorisation doivent fournir

en application de leur arrété. Il comprend les rubriques prévues a l'article 2 de l'arrété du 29 juin 2004,

L'évaluation des principaux effets de l'installation sur les intéréts protégés par la légslation des installations classées se
concentre sur les impacts causés par I'activité concemée et prend pour référence I'étude d'impact de I'installation.

La svnthése des movens de prévention et de réduction des pollutions souligne pour les principaux polluants émis par I'installation
les performances et notamment les abattements des flux de polluton obtenus. La situation de ces movens par rapport aux
meilleures techniques disponibles évalue 1'écart, au regard de la protection de l'environnement, entre les techmques mises en
euvre par I'nsialiation ei les meilicw es techiugues disponibles & un coiit dconomiquement acccpiable.

Les investissements réalisés en matiére de prévention et de réduction des pollutions sur la période décennale passee indiquent
I'impact économique de ces moyens de prévenuon et de réduction des pollutions, notamment & travers les cotits de maintenance

21 de foncuonnement.

Pour l'évolution des flux de pollution émis par l'installation au cours de la période passée de dix anndes de foncuonnement, les
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données 4 considérer sont les flux annuels, les flux réglementés par l'arrété d'autorisation et, dans la mesure du possible, ces flux
rapportés 4 la production. Les flux portent sur les émissions canalisées et diffuses. Les incertitudes et les absences de données

sont expliquées.

Les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets rendent compte des flux des différentes catégories de
déchets, ainsi que de leur mode et lieu de valorsation et d'élimination.

Le résumé des accidents et incidents rappelle les événements de la période passée qui ont porté atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article L.511-1 du code de 1’environnement.

L'analyse des conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ne concerne pas les installations qui ont rempli cette condition dans
leur demande d'autorisation. Elle est proportionnée 4 'installation et a ses effets sur les intéréts protégés et comprend au
minimum :

une description des sources d'énergie utilisées et des équipements,

les consommations d'énergie (consommation annuelle et spécifique; valeurs en kWh, tep),

—  les flux des émissions de gaz 4 effet de serre,
la justification du respect de la réglementation relative a I'utilisation rationnelle de I'énergie et notamment des décrets relatifs

aux rendements minimaux et 4 I'équipement des chaudiéres et aux contréles périodiques des installations consommant de

l'énergie thermique,
les mesures éventuelles 4 mettre en place afin de mieux utiliser l'énergie.

Les mesures de remise en état sont celles que devrait prendre I'exploitant en cas de cessation d'activité afin d'éviter tout risque
de pollution et afin de remettre en état le site de I'exploitation pour un usage industriel conformément aux dispositions en
vigueur. Les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation ne sont pas concernées par cette

analyse. Celle-ci est proportionnée 4 l'installation et 4 ses effets sur les ntéréts protéges.

Elle comprend au moins les mesures 4 prendre si, en I'état actuel du site, devait intervenir une cessation d'activité et s'intéresse

— 4 l'¢limination des produits et déchets,
a I'état des sols et 4 leur surveillance si des substances pouvant les polluer ont été utilisées sur le site,

au démantélement éventuel de l'installation et 4 'usage prévisible du site.

A.3 - PREVENTION DES POLLUTIONS DE L'EAU

A 3.1 - Généralités

A.3.1.1 - Prévention des pollutions accidentelles

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour I'environnement vers les

égouts ou le milieu naturel,

A.3.1.2 - Consignes en cas d'arrél d'installation

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des controles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon 4 garantir en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

A 3.1.3 - Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite 4 tenir en cas de pollution accidentelle. intégrée au plan d’opération

mtermea

L exploitant doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 1'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation. liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

Tout fait de pollution accidentelle doit étre porté, dans les meilleurs délais, a la connaissance de 'inspection des mstallauons
(o]



classées et du service de police des eaux.

A 3.1.4 - Postes de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes €t des véhicules transportant des capacités mobiles dont le
contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre étanches, incombustibles et reliées 4 des rétentions
dimensionnées pour pouvoir recueillir les eaux de lavage, de ruissellement, les produits répandus accidentellement et les fuites

éventuelles.

Les opérations de chargement et de déchargement doivent étre exclusivement confiées a du personnel averti des risques en
cause et formé aux mesures de prévention 4 mettre en ceuvre et aux méthodes d'intervention 4 utiliser en cas de sinistre.
Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifies :

- lanature et les quantités des produits 4 charger ou 4 décharger,

- la disponibilité des capacités correspondantes,
la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice, celle de son

contenu.

A 3.1.5 - Canalisations - Transport des produits

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de 1'étre
doivent étre étanches et résister a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent
&tre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et

de leur étanchéité.

Elles sont installées et exploitées de maniére 4 éviter tout risque de pollution accidentelle.

Les canalisations de transport de chlore, chlorures complexes, chlorure de nickel, chlorure de cobalt, chlorure de fer, acide
chlorhydrique, solvants, diluants, hypochlorite de sodium, soude... 4 intérieur de I’établissement ne doivent pas étre enterrees,

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu 4 jour et elles doivent étre repérées in situ conformément aux régles en
vigueur (norme NFX 08 100 et ses mises 4 jour).

Toutes dispositions sont prises pour préserver l'intégrité des canalisations vis 4 vis des chocs et contraintes mécaniques diverses.

Le transport des produits a I'intérieur de I'établissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des contenants (arrimage des fiits...).

A.3.1.6 - Unités — ateliers

Le sol des unités et ateliers doit élre étanche, incombustible et équipé pour que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers les réseaux de recueil des €aux ou une capacité de rétention appropriée
aux risques. En cas d’incident ou d’accident et en complément du bassin évoqué 4 I"article A.3.3.2.1, I"exploitant dispose de
moyens d’alerte et d’intervention suffisants afin d’assurer I"isolement des parties de réseau affectées par un sinistre.

Les caractéristiques des revétements doivent étre adaptées d la nature des produits.

A 3.1.7 - Stockages
Cette disposition n’est pas applicable aux capacités de traitement des eaux reésiduaires.

Sauf disposition contraire prévue dans le présent amréte, out récipient suscepuble de contenir des produits liquides polluants
doit étre associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des valeurs suivantes :

a B ot T N 3

™ 100 %6 de 1a capacité du ph.'tS ETa.nd i éuplcm,

- 30 % de la capacité globale des récipients associes.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 230 litres, le volume de rétention doit &tre au moins
égal a:

dans le cas de liquides inflammables (sauf les lubrifiants) : 50 % de la capacité totale des filts.



- dans les autres cas : 20 % de la capacité totale des filts,
dans tous les autres cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle la est inférieure a 800 litres.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

Les produits liquides inflammables sont stockés séparément des autres produits.

L'exploitant doit veiller 4 ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuées conformément au paragraphe A.3.4.

La capacité doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 4 'action physique et chimique des fluides. Le
dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces mémes caractéristiques et étre maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre eliminés comme des déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé
sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés doivent étre effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur des aires étanches et

aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

A.3.2 - Prélévements et consommation d'eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter la

consommation d'eau.

Les eaux de refroidissement doivent étre recyclées.

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif doit étre relevé
quotidiennement. Ces résultats doivent étre portés sur un regisire éventuellement informatisc.

L'ouvrage doit étre équipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent.

A.3.3 - Traitement des eaux

A.3.3.1 - Traitement des effluents

L'unité de traitement des effluents du site doit étre concue pour faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents & traiter. Elle doit étre exploitée et entretenue de maniére 4 réduire au minimum les durées
d'indisponibilité. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposees, I'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution rejetée en réduisant ou arrétant s1 besoin les fabrications

concernees.

Cette unité doit disposar a minima :

de trois bassins de 300 m’ (deux de traitement <t un bassin de stockage tampon),
d*un bassin de secours de 1000 m’ (pouvant &tre utilisé comme bassin de confinement tel que défini 4 I'article A.3.3.2.1)



L’un des bassins de 300 m® peut également servir de rétention déportée pour les unités de traitement des chlorures
(22,32 et 70).
A.3.3.2 - Bassins
A.3.3.2.1 - Bassin de confinement

L exploitant doit disposer d’un bassin de confinement pouvant recueillir I'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors
d'un accident ou d'un incendie y compris les eaux utilisées pour l'extinction. La capacité de rétention doit étre adaptée aux risques

& couvrir ; en tout état de cause elle doit étre supérieure 4 1000 m”.

Les organes de commande nécessaires 4 la mise en service et 4 I'isolement de ce bassin doivent pouvorr étre actionnés en toutes
circonstances localement et & distance.
En cas de remplissage du bassin (incendie, probléme de procédé...), la reprise dactivité ne peut étre effectuée qu’apres vidange

du bassin de confinement et traitement des effluents.

A.3.3.2.2 - Eaux pluviales polluées

Un réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées provenant des aires de stockage, des voies de circulation,
des aires de stationnement. .. doit étre aménagé et raccordé 4 un bassin de confinement capable de recueillir le premier flot des
eaux pluviales. Le volume de confinement doit étre disponible en toute circonstance et peut étre le méme que celui cité au point

précédent A.3.3.2.1.

Le rejet ne peut étre effectué dans le milieu naturel qu'apres contréle de sa qualité et traitement appropri€ si besoin. Il doit

respecter les valeurs limites énoncées au point A.3.4.1.3.

A.3.3.3 - Réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne
doivent pas contenir de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, doivent élre équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
En particulier, en cas d’inflammation des effluents au niveau des ateliers de traitement des chlorures, 1'exploitant doit mettre

en place un dispositif passif d"obturation des égouts afin de limiter la propagation des flammes. Un dispositif doit notamment
étre prévu pour obturer la canalisation de transfert entre la rétention semi-déportée de I'unité 70 et le résean d’égouts tant que

I’incendie n’est pas maitrisé, méme chose entre la rétention déportée de 'unité 32 et le réseau.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts établis par I'exploitant réguliérement tenu a jour aprés chaque modification
notable et daté doivent faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Ils doivent étre tenus 4 la disposition de l'inspection des installations

classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

A I’exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, 1l est interdit d’établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits, et le milieu récepteur.

A_3.4 - Conditions de rejets dans le milieu nature]

A 341 - Valeurs limites de relet

A3.4.1.1 - Généralités

Les valeurs limites, mesurées sur effluent avant toute dilution, ne doivent pas dépasser les valeurs fixées 4 l'article A.3.4.1.3.
Les prélévements, mesures et analyses doivent étre réalisés & partr de méthodes de référence. Les prélévements, mesures ou

analvses doivent éure effectués au plus pres du point de rejet dans le milieu récepteur.



Pour les polluants ne faisant l'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le prélévement notamment, doit
permetire une représentation statistique de I'évolution du parametre.

Le rejet direct ou indirect de substances dont I'action ou les réactions sont susceptibles de détruire les poissons, nuire  leur
nutrition ou & leur reproduction est interdit. '

A3 4.1.2 - Emplacement des rejets au milieu naturel - Aménagement

Les dispositifs de rejets sont situés & Sandouville en rive droite du canal Central Maritime.

Le dispositif de rejet doit étre congu de maniére 4 réduire la perturbation apportée par le déversement au milieu récepteur, en
fonction de I'utilisation de I'eau 4 proximité immédiate et 4 'aval de celui-ci.

Le dispositif de rejet doit étre aménagé pour permetire la mesure du débit et le prélévement en continu d'échantillons
représentatifs des rejets. Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractérstiques (rectitude de la conduite
4 ’amont, qualité des parois, régime d’écoulement...) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que
la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 1’aval et que I'effluent soit suffisamment

homogene.

Ces poinits doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d”organismes extérieurs a la demande de I’inspection des

installations classées.

A.3.4.1.3 - Eaux résiduaires - Eaux polluées

Les rejets d'eaux résiduaires en sortie de station de traitement doivent respecter les caractéristiques suvantes :

—  débit maximal journalier : 2 400 m’/j,

—  valeur limite instantanée du débit : 100 m’/h,

— pH compris entre 5.5 et 8.5,

— température < 30° C.

—  débitjournalier en moyenne mensuelle : 2 250 m’j.

2 Concrutralion Flux maximaux
Paramétres moyenne sur 24 h e
DCO 200 70
DBO;s 30 70
MES 10 20
Azote global
(azote Kjeldal + azote 30 50
oxygénde)
Hydrocarbures totaux 9 4
(norme NIFT 90 114)
Chlorures 15 000 30 000
Sulfates 2000 4 500
As 0.004 0.007
Cd 0.02 0.04
cr* 0.1 0.15
CrT 0.2 0.45
Co 0.5 1,125
Cu 0.5 1.125
Fe 2 4.5
| Al 2 4.5
Hg 0.002 0.0045
| Ni i 33
Pb 0.3
Sn 3 4
Zn 0.6 1.5 |
| AON 1 1 |

* Les normes de référence pour les mesures sont celles de ["annexe La de I"arrété ministériel du 02 février 1998 modiié.



Par ailleurs, la modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange ne doit pas

dépasser 100 mg PU1.

A.3.4.2 - Surveillance des rejets liquides

A3.4.2.1 - Généralités

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité

de I'exploitant et 4 ses frais.

Les résultats des mesures doivent étre transmis au moins mensuellement a I'inspection des installations classées, accompagnés
de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagees.

A3.4.2.2 - Suivi
Le pH des effluents en sortie du site doit étre mesuré en continu avec report d’alarme en salle de contréle.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche de 1'unité doivent étre mesurés périodiquement (cf
tableau ci-dessous) et si besoin en continu avec asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés
sur un registre éventuellement informatisé et tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

PARAMETRE FREQUENCE DE SURVEILLANCE
Débit
Température
pH
DCO
MES
Ni s -
Fe mesure journaliére
Cu
Co

mesure en continu

Pour tous les polluants et les valeurs de débits bénéficiant d’une autosurveillance, 10% de la série des résultats des mesures
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une
base mensuelle pour les polluants bénéficiant d’une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour).

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

A.3.5 - Surveillance des eaux souterraines

Un piézométre doit au moins étre implanté en amont hydraulique de 1" usine et deux piézométres au moins en aval hydraulique.

Les parametres 4 mesurer sont les suivants : pH, DCO, MES, Ni, Fe, Cuet Co.

Ces pararnétres doivent étre mesurés au moins une fois par semestre. Les résultats sont transmis & ’inspection des mnstallations
classées.

La qualité des eaux doit également étre vérifiée quotidiennement pendant une semaine apres chaque accident notable
(débordernent d’un bac, fuite de conduite. .. ) ayant entrainé un risque pour la pollution des sols.

Les résultals des mesures sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées. Toute anomalie lui est signalée

dans les meilleurs délais.

Si les resultats des mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 1'exploitant s assure par tous les moyens
utiles que ses activités ne sont pas 4 |"origine de la pollution constatée. Il informe le préfet du résultat de ses investigations et

1n naa Ank Ansmt dac meaaciieas mm e A1 amTRonrSas
1C Ca3 CCOTETIL, QoS MICSUITS PTISes Uu Shviadssea.

14



A.4- PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

A.4.1 - Généralités

A.4.1.1 - Emissions de polluants - Brillage

Toutes dispositions doivent étre prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine d'émissions de fumées épaisses, de buées,
de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou
4 la sécurité publique, 4 la production agricole, 4 la bonne conservation des monuments et 4 la beauté des sites.

Notamment, tout briilage a l'air libre est interdit.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source et canalisés. Sans préjudice
des régles relatives 4 I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent

arTété.

A.4.1.2 - Conception des installations

Ces installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, doivent éfre congues
de maniére a limiter les émissions de polluants 4 I'atmosphére. Elles doivent faire face aux variations de débit, de température
ou de composition des effluents 4 traiter en particulier 4 l'occasion du démarrage, de I'arrét des installations, des opérations

d’entretien ou de remplacement de matériels.

La mise en ceuvre de recyclages, de techniques permettant la récupération de sous-produits ou de polluants doit étre pnivilégice.
Par ailleurs, toutes dispositions doivent étre prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion.

A 4.1.3 - Emissions diffuses - Poussiéres

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres

diverses doivent étre prises :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de pente, revétement... )

et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues si besoin,

les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées,
- des écrans de végétation doivent étre prévus.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-cl.

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les mnstallations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une mstallation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants doivent
par ailleurs satisfaire & la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les

dépoussiéreurs...).

Les stockages des autres produits en vrac doivent étre réalisés dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction et de I'implantation, que de l'exploitation doivent

éire mises en euvre.
A4 1.4 - Odeurs

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des installations.

A.4.2 - Captation - Evacuation

A 421 - Captauon/Traitement

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques (émissions de gaz, vapeurs, vesicules,
particules) doivent ére maintenus en permanence en bon état de fonctionnement, €n particulier :

._.
i



au broyage et au stockage de matte (traitement des poussieres)
aux assainissements des unités 21, 23 et décarbonatation, 70, 25, 37 et 08 (traitement du chlore gazeux)

aux assainissements des unités 22, 32 et 70 (traitement des COV)
4 l'assainissement de l'unité 213 (traitement des poussiéres de cristaux de chlorures de nickel).

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére 4 réduire les durées d'indisponibilité pendant
lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne
marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces
mesures doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 4 la disposition de I'mspection des installations

classées.

En cas d'indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant doit prendre dans les meilleurs délais les dispositions nécessaires pour respecter 4 nouveau ces valeurs,

en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

A 4.2 2 - Evacuation - diffusion

Les rejets a 1’atmosphére doivent étre, dans la mesure du possible, collectés et évacués apres traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché 4 1"atmosphére, doit étre congue de fagon 4 favonser au maximum ’ascension des gaz dans
I’atmosphére. L’emplacement de ces conduits doit étre tel qu’il ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des effluents

rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants.

A.4.2.3 - Cheminée - Dispositif de prélevement

Afin de faciliter la diffusion des polluants dans l'atmosphére, les rejets des unités et ceux de lavage des gaz des unités 21, 22,
23,25, 213, 32, 76, et 08 doivent étre évacués par une chemunée. Ces cheminées doivent étre congues dans les régles de I’art
et conformément 4 la législation en vigueur, notamment en ce qui concerne la hauteur de la cheminée et la vitesse d'éjection

minimale des gaz.

Unité Cheminée Hauteur (m) Vitesse d’€jection des gaz (m/s)
L1 e 204 14
21 o 243 22
22 - 10.1 17

commune avec les unités
=3 215 et 35 18 12
25 commune avec |’unité¢ 37 224 18
213 - 10 4
32 -~ 14.8 22
76 - 25 7
08 colonne d’assainissement 9.8 8.7
chauffenie un seul émissaire 53.4 6

Elles doivent &tre munies d'un orifice obturable facilement accessible et d'une plate-forme permettant d'effectuer les
prélévements de fagon aisée, conformément 4 la norme NFX 44052. Ces points doivent étre implantés dans une section dont
les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des parots, régime d'écoulement... ) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval

et que 'effluent soit suffisamment homogeéne.
q g

A.4.3 - Rejets
Les rejets atmosphériques issus des émissaires cités ci-dessous doivent presenter les caracléristiques maximales suivantes :
o = — N . = : —" ==
Emissaire débit des gaz (Nm*/h) Namwre du rejet DLebnl mas’smﬁj‘e Concenr tion Observations
horaire fg'h) {eiahien)
Poussiéré de mane
chargée en nickel :
- AL & &
Broyage dela.mane 13350 - poussiéres 0.173 74
- nickel 0123 5
25 Organiques ;
Assainissement de l'unité 22 1000 o e i 0.15 150 voir (1)
volatils
. D = é5 0 1 = N I
Assainissernent de l'unit? 32 1700 Com}.ms reruques 0.23 150 voir (1)
volarils
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Assainissement de ['unité 21 10 000 chlore 0.03 3
i 1 s 'unite 7 A
.—\_ssmmssemem de I'unité 25 65 000 u:aca_s de chlore 02 3
(électrolyse) (équivalent HCI)
Poussiére de chlorure
Assainissement de 'unité 213 7 800 demieiel
Equivalent Ni 0.05 5
Traces de chlore 0.06 3
Assainissement de ["unité 76 20000 (équivalent HCI)
cov 2 150 (1)
S0, 75 1700 (2)
Chaudiéres 43 600 NO, (équivalent NO.) 3 750
Poussiéres 5 100

(1) : la concentration des rejets en COV passe a 110 mg/Nm” 4 compter du 30 octobre 2005.
(2) : ces valeurs sont rapportées 4 une teneur en volume de 3 % en oxygene.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de temperature
(273° Kelvin) et de pression (101,3 kiloPascal), apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Une étude de quantification des émissions diffuses du site doit &tre remise 4 I'inspection des installations classées au plus tard

le 31 mai 2005.

A.4.4 - Surveillance des rejets

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les concentrations et quantités de polluants rejetés
a I'atmospheére sont mesurées sous la responsabilité de I'exploitant et 4 ses frais dans les conditions ci-dessous.

P d g .
Emissaire Paramétre Type ?*(;ummlc Fréquence
1. broyage matte poussiére A C. ‘l'nmcmucile
: C.E. une fois tous les dﬁz&um
.. . A C bimensuell
2. assainissements unité 22, 32, 70 cov = . i
C.E. une fois tous les d&gy ans
co AC journalier
: C.E une fois tous les deux ans
S j A C | (bilan matiére)
. chauflene 50, s
S shultore o C.E une fois tous les deux ans
NO, C.E une fois tous les deux ans
poussiéres C.E une fois tous les deux ans
4. assainissement unité 213 oussidres de nickel C.E une fois lous les délfpans
(cristallisation de sels de nickel) P g Ao AC une [ois par trimestre
5. assainissements unité 23 2570 chlore Al e M =
CE une fois tous les deux ans

(*) A. C. : autocontrdle - C. E. : contréle exterieur.

Les appareils de mesures doivent étre vérifiés et contrdlés aussi souvent que nécessaire.
L exploitant transmet trimestriellement les informations sur les rejets en COV et mensuellement celles relatives au SO 4

I"inspection des installations classées

A.5 - RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

A.3.1 - Généralités

A.5.1.1 - Prévention

L'exploitant doil prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations pour limuter
la production de déchets. sous-produits et résidus de fabrication. tant en quantté qu'en 1ONICILE. nolamment €n effectuant toutes
les operations de recvelage et de valonsauon techniquement et economiguement possivles.

T 'cm“]ﬁ; Ao tanhnnlamas nranras dAlt Stra 118 faie ane mascihla rarami ot 1o o santinm dac dAachats dogt Arra nratarass o
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tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notamment la mise en décharge,

—

Une information et des inscriptions doivent &we réalisées a I'attention du personnel pour toutes les operations avant trait 4 la




collecte, au tri, 4 la manutention et au stockage des déchets.

A5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant doit organiser, par une procédure écrite, la collecte et I'éhmination des différents déchets générés par I'établissement.
Cette procédure, réguliérement mise 4 jour, est tenue 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

A.5.2 - Collecte et stockage des déchets

Les déchets produits par les installations doivent étre collectés de maniére sélective. En particulier, les déchets industriels banals
et spéciaux sont stockés séparément dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des
infiltrations dans le sol, des odeurs), les dangers ou inconvénients tels que définis 4 I’article L511-1 du code de I'environnement.

Toutes dispositions doivent étre prises pour que les mélanges de déchets ne soient pas 4 l'origine de réactions non controlées
conduisant en particulier 4 I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou 4 la formation de produits explosifs.

La quantité de produits stockés sur le site doit étre compatible avec les conditions de stockage des déchets sur le site.

Chaque déchet doit étre clairement identifié et repére.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants doivent étre traités de fagon analogue aux matiéres premuéres de méme nature,
pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les mesures de sécurité mhérentes.

Toutes dispositions doivent étre prises pour que les dépdts soient tenus en état constant de propreié.

A.5.2.1 - Stockage des déchet solides. pulvéruleni el piteux

Les principaux déchets et résidus solides, pulvérulents et pateux sont le soufre, les hydroxydes métalliques, les sables souillés,
les terres de filtration, les charbons actifs, les crasses et cires de solvant,

. Ceux susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre stockés sur une aire plane, étanche, résistant aux produits qui
y sont déposés et munie au minimum d'un systéme de récupération des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées.

Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires
affectées i cet effet. Toutes les précautions doivent étre prises pour limiter les envols.

A.5.2.2 - Stockage des déchets liquides et pompables

Les principaux déchets liquides et pompables produits sont les solvants dégradés, huiles hydrauliques, huiles de vidange,
mélange ean-hydrocarbure et occasionnellement 1" hypochlorite de sodium résultant de la neutralisation du chlore par la soude.

Ces déchets, avant leur valorisation ou leur élimination, doivent élre stockés sur une aire répondant aux criteres de rétention de

I"article A.3.4.1.3.

A.5.2.3 - Conditionnement des déchets

Les déchets peuvent &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenur d'autres produits (matiéres

premiéres notamment), sous réserve que :
il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans l'emballage,
les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le dechet.

Les déchels conditionnés en emballages ne peuvent pas éwre empilés sur plus de deux hauteurs.

Pour les déchels industriels spéciauy, l'embaliage doit svsiématiquement porter des indications permetiant de
déchets.
Les matériaux constitutifs des cuves doivent étre compatibles avec la nature des déchets qui v sont stockés. Leur forme doit

permenre un nettovage facile.
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A.5.3 - Elimination

Les déchets industriels doivent étre éliminés dans des installations réguliérement autorisées au titre du code de I"environnement,
dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de l'environnement. L'exploitant est en mesure d'en prouver

I'élimination sur demande de ’inspection des installations classées.

Les dispositions proposées par l'exploitant dans son étude déchets et ses compléments et qu ne sont pas en contradiction avec
Jes objectifs ou les prescriptions particuliéres du présent arrété, sont rendues applicables par le présent arréte.

Toute incinération 4 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre déroge 4 cette
prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette... ) lorsque ces

derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie".

A.5.4 - Transport et transvasement

L'exploitant doit s'assurer que les transporteurs et collecteurs, dont il emploie les services, respectent les régles de l'art en
matiére de transport (notamment le réglement sur le transport des matiéres dangereuses pour les déchets industriels spéciaux),

de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximite, I'exploitant doit limiter le transport des déchets en distance et en volume.

A.5.5 - Registre

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres pour 'environnement
doivent faire l'objet de traitements spécifiques garantissant contre tout risque de pollution sur le milieu récepteur.

L'exploitant doit tenir une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.

Pour chaque enlévement, les renseignements minimum suivants doivent étre consignés dans un registre tenu Jjour et conserve

par I’exploitant :

natures et quantités des déchets de 1’établissement, en distinguant les déchets d’emballage,
classification des déchets suivant la nomenclature officielle en vigueur,

dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

identité des entreprises assurant les enlévements des déchets,

identité des enfreprises assurant le traitement,

adresse du centre de traitement, mode d’élimination,
les termes du contrat de cessions passé avec I’exploitant agréé ou I’intermédiaire déclaré pour les déchets d’emballage.

Le contrat mentionne la nature et les quantités de déchets d’emballage pris en charge.

Ce registre doit permettre de surveiller toute dérive dans la production des déchets (augmentation anormale... ). Il est tenu 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

A_5.6 - Application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985, notamment en ce qui concerne

'émission d'un bordereau de suivi.

L'exploitant fait parvenir trimestriellement avant le 30 du mois suivant 4 |'mspection des mstallations classées, un état
récapitulatif de la production et de I'élimination des déchets générés dans son établissement, sous la forme d'un des formulaires

prévus aux annexes [V de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985.

A.5.7 - Traitements internes

i 1 3 AT Ae At TS FeaT ey
CIOCHL, pred ajtement par Vo128 pal OUImIGUe. p

En l'abserwe d'autorisaton pr
en décharge sont interdits,

A.5.8 - Huiles usagées

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la
récupération des huiles usagées et aux textes subsequents.
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A.5.9 - Déchets d'emballages

Les emballages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n°94.609 du 13 juillet 1994 relatif
4 |'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

En vertu de ce décret, l'exploitant est tenu :
soit d'éliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétique dans des installations agréees,
soit de les remettre 4 un intermédiaire assurant une activité de transport, négoce, courtage de déchets régie par l'article

8 du décret susvisé.

Dans le cas de cession des déchets & un tiers, celle-ci doit faire I'objet d'un contrat.

A.5.10 - Déchets d'emballages souillés

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au
fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent étre

éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au chapitre 4.5.

A.5.11 - Déchets banals

Depuis le 1 juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne peuvent plus étre éliminés en décharge. On entend par
déchet trié, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre... ).

A.6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

A.6.1 - Prévention

Les installations de I'usine doivent étre équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une

nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans 1’environnement par les

installations classées pour la protection de I'environnement lui sont applicables.

A.6.2 - Transport - Manutention

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés 4 I'intérieur de |'établissement doivent
étre conformes 4 la réglementation en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier

les engins de chantier doivent étre conformes 4 un type homologue.

A.6.3 - Avertisseurs

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

A.6.4 - Niveaux sonores en limite de propriété

Les niveaws limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le foncuonnement de I'établissement ne doivent pas exceder les

valeurs suivantes en limite de propriété :

Période allant de 6 H30a 21 H30

Période allant de 21 H30 2 6 H30
sauf dimanche 2t jours fériés

ainsi que dimanche et jours fériés

70 dB(A) ' 60 dB(A)

L émergence est définie comme &tant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit

ambiant (mesurés lorsque |'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
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(établissement & I’arrét). Celle des bruits émis par 'usine doit rester inférieure aux valeurs fixées ci-dessous, dans les zones
d’émergence telles que définies dans 1"arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Période allant de 21 H30a 6 H30

Période allant de 6 H30 221 H30
ainsi que dimanche et jours fériés

sauf dimanche et jours fériés

3 dB(A)

5 dB(A)

A.6.5 - Controle des valeurs d’émission

L exploitant doit faire réaliser périodiquement, au minimum tous les trois ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux d’émission
sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements les plus représentatifs des

bruits émis par son établissement.

L’exploitant doit tenir un registre dans lequel il reporte les éléments suivants :
carte localisant toutes les zones d’émergence réglementées existantes au moment de la notification de I"arréte,

la définition des points de mesure dans les zones précedentes,
la fréquence des mesures de bruits 4 effectuer.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée 4 I’annexe de I”arrété ministériel du 23 janvier 1997. La

durée de chaque mesure est d’une demi-heure au moins.
En cas de non conformité, les résultats de mesure sont transmis 4 1'inspection des installations classées, accompagnes de
propositions en vue de corriger la situation.

A.6.6 - Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contréle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés
suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux

vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les installations classées.

A.7 - RISQUES

A.7.1 - Connaissance des risques

A.7.1.1 - Gestion de la prévention des risques et svsiéme de gestion de la séeurité

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction, I’exploitation et I’entretien des
installations pour prévenir les accidents majeurs, impliquant des substances ou des préparations dangereuses et pour limiter leurs

conséquences pour I’homme et I’environnement.

11 doit définir une politique de prévention des accidents majeurs, les objectifs, les onentations et les moyens pour I"application
de cette politique. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des

risques.

I doit metire en place un systéme de gestion de la sécurité applicable a toutes les installations susceptibles de générer des
accidents majeurs et les dispositifs nécessaires pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels

Le svstéme de gestion de la sécurité doit étre conforme aux dispositions mentionnéss en annexe [II de | arréte du 10 mai 2000.
L "exploitant doit affecter des moyens proportionnés aux risques d"accidents majeurs el appropriés au systeme de gestion de la

sécurité et en assurer le bon fonctionnement.

L exploitant doit assurer | "information du personnel de I établissement sur la politique de prévention des accidents majeurs. Il
doit veiller & tout moment 4 son application et merre en place des disposiuons pour le contréle de cetie application.

L exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les bilans reéguliers établis relativement aux
procédures de gestion du retour d’expérience.

21



L exploitant transmet chaque année au préfet une note synthétique presentant les résultats des revues de direction du systéme

de gestion de la sécurite.

A.7.1.2 - Connaissance des produits — Etiquetage - Incompatibilité
ues des produits dangereux présents

L exploitant doit disposer des documents lui permettant de connaitre la nature et les risq
dans les installations, en particulier les fiches de données sécurité prévues par I"article R.23 1-53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages situés 4 I'intérieur du site doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et, s’il y a lieu, les symboles de danger conformément 4 la réglementation relative a I’étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses. La qualité des produits présents dans les réservoirs fixes doit étre facilement identifiable.

Un tableau des incompatibilités des produits mis en ceuvre pour chaque opération figure dans la feuille de marche. L’exploitation
des stockages respecte les principes d’incompatibilité.

L’étiquetage (pictogramme et phrases de risques) des produits dangereux sera indiqué de fagon trés lisible 4 proximité des aires

permanentes de stockage vrac.

A.7.1.3 - Zones des dangers retenues au titre de la maitrise de *urbanisation

A.7.1.3.1 - Emprise des dangers

Des zones de danger de deux types désignées Z; et Z, sont défimes en référence aux études des dangers, correspondant
respectivement 4 la zone limite des effets Jétaux (survenue de déces chez les individus) et a la zone limite des effets irréversibles

(persistance dans le temps d’une atteinte lésionnelle ou fonctionnelle).

Ces zones sont définies par des distances 4 la périphérie des installations, sans préjudice des réglements applicables en matiére
d’urbanisme. Elles sont précisées dans le tableau ci-dessous et les cercles enveloppes sont en annexe 2 du présent arrété.

Unité Scénario Z1 72
Atelier d’attaque | Rupture canalisation chlore (a 'exténeur) : rack 100 m 670 m*
Site Faible fuite de chlore (4 I’exténieur) : rack 70 m 520 m

Incendie du stockage de soufre 160* m 540 m
Chlorure de Fuite de chlore sur rupture canalisation
; ; : : 24 m 115m
nickel alimentation atelier 23
Electrolyse Fuite de chlore suite rupture collecteur (U25) 62m 141 m

*Ces distances de dangers deviendront les distances majorantes 4 retenir pour le site, au titre de la maitrise d’urbanisation, 4

compter du 1% aoiit 2005.

A7.1.3.2 - Vocation souhaitable de chacune des zones en terme d’urbanisme et de destination

ZONE Z, : cette zone ne devrait pas avoir vocation 4 la construction ou & I"installation d’autres locaux nouveaux habités ou
occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que ceux ou celles nécessaires 4 la desserte ou 4 I'exploitation
des installations industrielles. Au sein de cette zone il conviendrait de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes
par de nouvelles implantations, hors de I'activité engendrant cete zone, des activités connexes, des industries mettant en ceuvre

des produits ou procédés de nature voisine et 4 faible densité d’emploi.

ZONE Z, : cette zone ne devrait pas avoir vocation 4 la construction ou 4 I’installation de nouveaux établissements recevant
du public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public sans structures, des terrains de camping ou de
stationnement de caravanes, ou de nouvelles voies a grande circulation dont le débit est supérieur a 2 000 véhicules par jour
ou de voies ferrées ouvertes au transport des vovageurs. Au sein de cette zone 1l conviendrait de limiter I"augmentation du

nombre de personnes génerce par de nouvelles implantations.

A 7.1.33- Obligations de I"exploitant

L exploitant saisit le préfet de tout projet de changement du mode d’occupation des sols parvenu 4 sa connaissance et susceptible
d"affecter les éléments dinformations fournis dans son étude d’impact ou de danger 4 I'inténieur des zones définies ci-dessus

A 7.1.4 - Informaton des vers




L exploitant est tenu de fournir au préfet les éléments spécifiquement et directement nécessaires I"information préalable des
populations concernées par les risques encourus et sur les consignes a appliquer en cas d’accident.

Le périmétre dans lequel cette information est 4 diffuser est a minima I’enveloppe des zones définies en annexe 2. Cefte

information doit étre renouvelée au minimum tous les cing ans.

L’exploitant tient en particulier les exploitants d’installations classées voisines mformés des risques d’accidents majeurs
identifiés dans I’étude des dangers, dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter lesdites

installations. Il transmet copie de cette information au préfet.

A.7.2 - Documentation relative 4 la sécurité

A.7.2.1 - Organisation des secours - plan d’opération interne

A.7.2.1.1 - Plan d’opération interne

L’exploitant doit établir et mettre & jour le plan d’opération interne. Ce plan doit définir les mesures d’orgamsation, les
méthodes d’intervention et les moyens nécessaires que ’exploitant doit mettre en ceuvre en cas d’accident pour protéger le
personnel, les tiers et 1’environnement. A minima, I’exploitant doit disposer de moyens techniques et humains (personnel formé)

d’intervention en cas de fuite de chlore.

Le POI doit aussi comporter les plans utilisés (plan de masse : accés, poteaux incendie, réseaux..., plans de circulation... ). I1
doit permettre d’envisager la gestion des principaux accidents majeurs identifics dans les études de dangers ainsi que les

accidents dont les possibles effets dominos déboucheraient sur des accidents majeurs.

Un exemplaire doit étre maintenu & disposition du personnel d'intervention extérieur, amnsi qu'un état des stocks et de
I"affectation des différents bacs.

Les mises 4 jour du plan d’opération interne sont transmises au préfet, 4 I’inspection des installations classées (au siége a
Rouen et au groupement de subdivisions du Havre) et a la cellule de prévention des pompiers du Havre accompagnées de I’avis

du CHSCT.

Des exercices d’application du plan doivent étre organisés au moins une fois par an afin d’en vénfier la fiabilité avec information
préalable de I’inspection des installations classées et des services d’incendie et de secours. La mise en ceuvre des moyens
d’intervention en cas de fuite de chlore doit faire I’objet d’exercices périodiques. Les comptes-rendus de ces exercices doivent

éire consignés dans un registre ou équivalent.

Le persomnel doit également disposer de consignes de sécurité et d’incendie pour la mise en ceuvre des moyens d’intervention,
]’évacuation des personnels et I’appel au moyens de secours extérieurs. Une liaison téléphonique avec le CODIS (18) est signalé

dans un local identifié et connu.
Le POI doit étre réguliérement mis 4 jour sur la base de I’actualisation de I’étude de dangers du site, du retour d’expénience
interne et externe. ..

Dans le cadre du plan d’opération interne, une procédure de mise en sécurité immédiate et durable de toutes les personnes
présentes dans enceinte de Iétablissement doit étre élaborée en cas de fuite :

—  de chlore gazeux,
ou de mélange d’anhydride d’acide et d’acide chlorhydrique gazeux, ou d’acide chlorhydrique en solution a 33 %,

— ou de soude.

Cette procédure doit &tre déclenchée sans retard aprés toute détection significative de perte de confinement de 'un ou ] autre
des produits, ou encore 4 titre préventif, lorsque des signes laissenl envisager ces memes conséquences a court terme. Les
personnes mises en sécurité doivent pouvoir rejoindre une zone NON EXPOSES AUX gaz toxiques, ou bien s abriter dans des locaux

, pouvorr disnoser d une profection respirainire adapiee au

proméges durablement contre leurs effats, et en toutes circonstances

risque.

[
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En cas d’incendie a minima sur les unités 21, 22, 25, 32 et 70, une procédure doit prévoir le sectionnement des canalisations

principales de chlore humide et gazeux, 1"arrét des compresseurs de |'unité 37...

A.7.2.1.2 - Plan particulier d’intervention

Le scénario actuellement retenu au titre du plan particulier d’intervention est la vidange compleéte d'un wagon de chlore 4
I’extérieur des locaux de stockage ou de dépotage prévus 4 cet effet.

La distance retenue au titre du PPI est de 10 000 métres.

L exploitant assure la direction des secours jusqu’au déclenchement du Plan Particulier d’Intervention par le préfet en cas
d’accident susceptible d’avoir des conséquences a I’ extérieur de son établissement.

Le plan doit notamment lister les mesures urgentes de protection de la population et de I’environnement que I"exploitant doit
mettre en ceuvre en cas d’accident susceptible d’avoir des conséquences extérieures 4 1'établissement, en référence au Plan

Particulier d’Intervention de la zone industrialo-portuaire du Havre.

Une procédure dalerte immédiate des populations voisines de I’¢tablissement est élaborée par siréne, en cas de fuite de chlore
gazeux, dans le cadre du Plan Particulier d’Intervention. Cette procédure doit étre déclenchée sans retard aprés toute détection
significative de perte de confinement du produit, ou encore, 4 titre préventif, lorsque des signes laissent envisager ces mémes

conséquences 4 court terme.

A.7.2.2 - Etudes de dangers
A.7.2.2.1 - Contenu

L’exploitant doit disposer d’une étude de dangers dans un document cadre tenu 4 jour comme indiqué 4 I'article A.8.2.2.2. Cette
étude doit comporter a minima les aspects visés par la circulaire du 10 mai 2000, rappelés ici :

—  aspects organisationnels,

description de I’établissement et de son environnement,

analyse des risques (y compris sur la base de I’accidentologie),

analyse des accidents potentiels liés aux installations (scénarii, interactions, conséquences),

—  identification des facteurs importants pour la sécurite,
justification des choix technologiques retenus face aux autres solutions qui réduisent le risque (en matiére de gravité et/ou

d’occurrence : suppression de scénarii majeurs. .. ).
A.7.2.2.2 - Révision réguliére

L exploitant réalise un réexamen et si nécessaire, une mise 4 jour de I’étude de dangers au moins tous les cing ans, avec

transmission du dossier 4 I'inspection des installations classées.

Ce réexamen doit se baser sur les nouveautés réglementaires éventuelles, les évolutions de I"état de I'art (pour justifier les choix
technologigues pour les techniques de production, de protection et pour profiter des perfectionnements des modélisations), le
retour d’expérience (accidentologie...) et les modifications de I"environnement et du process.

Cependant, 1’obligation & 1’exploitant demeure de devoir réaliser cette mise 4 jour en cas de modification notable des
installations qui implique I’obtention d*une autorisation aprés enquéte publique.

A.7.2.3 - Consignes d exploitation

Les consignes d"exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux susceptibles de contenir des
matiéres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites t doivent comporter explicitement la liste detaillée des controles
a effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d”opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét. aprés des

travaux d entretien ou de modification,

A 7.2 4 - Permis de feu ou de travail

Tous les travauy de réparation ou de maintenance sortant du domaine de |'entretien courant ou metiant €n CEUVTe une flamme
nue ou des appareils générateurs d’étincelles ne peuvent tre effectués qu’aprés délivrance d'un permis de feu ou de ravail

diiment signé par I"exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée.
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Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particuliere établie sous la responsabilité
de l'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail. Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des

travaux ainsi que celles de remise en service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés doit étre compatible avec le respect de la sécurité tant au niveau général qu’au

niveau des régles minimales de surveillance.

A.7.2.5 - Vénfications

Les installations pouvant étre 4 l'origine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens de surveillance, de prévention, de
protection et dintervention doivent faire l'objet de vérifications et d'entretiens adaptés aussi nombreux que nécessaires afin de

garantir leur efficacité et fiabilite.

1 convient en particulier de s‘assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité par rapport aux fonctions attendues et
connues (temps de réponses, seuils, critéres...). Les opérations correspondantes sont programmeées et effectuées sous la

responsabilité de l'exploitant.

Toutes les venfications concernant notamment :
Jes moyens de lutte contre I'incendie (matériel : RIA, extincteurs, pompes du réseau incendie. .. et produits : émulseurs... )

—  les installations électriques,

—  les équipements sous pression,

—  lesréservoirs de liquides inflammables,

les lignes et matériels annexes contenant des produits corrosifs,
—  les dispositifs de sécurité,

- les exercices de déploiement de moyens de secours (type POL...)

doivent faire I’objet d’une inscription sur un registre ouvert & cet effet avec les mentions suivantes :

—  date et nature des vérifications,

—  personne ou organisme chargé de la vérification,
motif de la vérification : vérification périodique (I’exploitant doit étre en mesure de justifier la pénode choist) ou suile 4

un accident et, dans ce cas, nature et cause de I’accident,
—  suites données par |’exploitant.

Les canalisations internes doivent répondre, le cas échéant, aux normes de construction, d’épreuve et de contréle pour ce type
d’installation (notamment arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié relatif 4 'exploitation des équipements sous pression) et
gtre en particulier protégées contre la corrosion (protection cathodique pour les parties métalliques enterrées).

A.7.3 - Exploitation et entretien

A.7.3.1 - Secours des utilités

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la disponibilité des utilités qui

concourent 4 la mise en sécurité des installations et 4 leur arrét d'urgence.
En cas de recours a des dispositifs de secours (batteries, ... ); leur autonomie est connue et laisse le temps nécessaire a la mise

en place d’un secours pérenne.
P

En cas de coupure générale usine, les groupes électrogénes de secours sont activés et permettent la mise en repli des unités. En
cas de coupure au niveau d’un atelier, cette mise en repli est faite par manque d’électricité.

Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de sécurité en cas de perte dénergie motice (électricité,
air comprime... ).
ises 4 13 terre et nsques ligs 4 la fondre

A 732 - Insiallations élecimques, misesalat Iz

Les installations électriques doivent &tre réaliséss, exploitées, entretenues en bon état et controlees apres leur installation niuale
ou leur modification par une personne compétente. conformément aux dispositions de 1"arrété ministénel du 31 mars 1980.

Des contrdles périodiques doivent ére effectues au moins une fois par an.



Tous les appareils comportant des masses métalliques doivent étre mis 4 la terre et reliés par des liaisons équipotentielles. La
mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de 'art, elle est distincte de celle du paratonnerre, la valeur de résistance de terre

est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Les installations doivent étre protégées contre les effets directs et indirects de la foudre, conformément & l'arrété ministériel du
28 janvier 1993 et a ses circulaires d application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996 ainsi qu'a la norme NFC 17-100 et NFC
17-102. Les documents attestant de la conformité des installations par rapport aux références precitées sont tenus 4 la disposition

de I’inspection des mnstallations classées.

A.7.3.3 - Prévention des accunulations de poussiéres

Les mesures doivent étre prises pour éviter toute accumulation dans les unités et locaux annexes, de copeaux, de déchets de
sciures ou poussiéres, de maniére 4 prévenir tout danger d’incendie et d’explosion ; en conséquence il doit étre procédé, aussi
fréquemment que nécessaire, 4 1’enlévement des poussiéres qui se seront accumulées sur les sols et charpentes, ces poussiéres
étant susceptibles de propager un incendie. Tous ces résidus doivent étre emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un

local spécial éloigné de tout foyer, construit en matériaux résistant au feu.

L’emploi de I"air comprimé pour le nettoyage est interdit.

A.7.3.4 - Choix des matériaux constitutifs des installations (réservoirs. enceintes sous pression. canalisations

robinetterie. instrumentation...)

Les matériaux utilisés doivent éire adapiés :
aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans l'installation (chlore, humidité résiduelle du chlore, soude, acide

chlorhydrique...),

—  aux nsques de corrosion et d'érosion,
aux risques liés aux conditions extrémes d'utilisation (températures, pressions, contraintes mecaniques...).

Le matériel réutilisé ou recyclé fera I'objet de tests et vérifications appropriés avant sa réutilisation (compatibilité avec les

produits utilisés dans le procédé, dimensionnement, bon état... ).

La conception et le dimensionnement des disques de rupture et des soupapes de sécurité doivent prendre en compte la
dynamique de montée en pression. De plus, les soupapes sont protégées, il y a lien, des risques d’entrainement vésiculaire ou

de condensation.

A.7.3.5 - Signalisation des vannes et tuvauteries

Les vannes manuelles des installations pouvant participer 4 la mise en sécurité et tuyauteries doivent €tre d’acces facile. La
signalisation des tuyauteries est conforme aux normes applicables ou 4 une codification reconnue (NF X 08 100). Ces vannes

doivent porter de maniére explicite et visible le sens de leur fermeture.

A.7.3.6 - Protection conire les chocs

Les installations et en particulier les réservoirs, les racks et leurs supports, les canalisations, les équipements contenant des
produits dangereux (liquide, gazeux ou biphasique) doivent étre protégés pour éviter d’étre heurtés ou endommagés par des
véhicules, des engins ou des charges... A cet effet, les racks et canalisations acériens seront trés explicitement signalés (panneaux

signalétiques, gabants. .. )

A.7.3.7 - Installations et équipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans une installation en service. Toutefols, lorsque leur enlévement
est incompatible avec 1" exploitation en cours, ces équipements doivent 2ire vidés de leur contenu et phvsiquement isoles du reste
des installations afin d’interdire leur réutilisation (sectionnement et bridage des conduites... ).

A.7.3.8 - Interdictuion de fumer

L'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion doit

étre affichée.



A.7.4 - Dispositions pour lutter contre un sinistre

L'établissement doit disposer des moyens notamment en débit d'eau d'incendie, en réserve d'émulseurs et en lances 4 eau pour
lutter efficacement contre l'incendie. Ces moyens doivent étre suffisamment denses et répondre aux risques & couvrr. Ils sont

maintenus hors gel et disponibles en toutes circonstances.

A.7.4.1 - Désenfumage

Le désenfumage des locaux comportant des zones 4 risque « incendie » (a minima les unités 22, 32, 70 et 25) doit s'effectuer
par des ouvertures en toiture dont la surface totale ne doit pas étre inférieure au 2/100°™ de la superficie de ces locaux. Les
commandes des dispasitifs de désenfumage situés en partie haute et judicieusement réparties doivent étre accessibles, disposées
4 proximité des issues de secours et peuvent étre 4 déclenchement automatique.

A.7.4.2 - Dispositifs

Les unités doivent disposer notamment a minima des équipements suivants :

Equipements
Unités Zones minimums de Moyens de protection minimum Débits mousse’
détection
Unité 21 SLoCkREE Lo falsccau’ infra-rouge | o up points de pulvérisation d’eau
soufre caméra vidéo :
robediah aiineks hl._tit détecteurs un dispositif & mousse minimum assurant une !Jrotcctinn du 10 Umffnﬁn (rétention)
infra-rouge type sprinkler et délivrant une mousse « bas foisonnement » 5 1/m*/min (hors rétention)
Unite 22 ix dé trois générateurs de mousse disposés au-dessus des | enveloppement des équipements
premier étage S{:ﬁ-etecteurs mélangeurs-décanteurs el dispersant une mousse «haut [ partrois métres de mousse en
i foisonnement » trois minutes
con do-chmassie dix détecteurs un dispo.sili.[' i mousse minimum assurant une protection du 10 lfmz_f’min (rétention)
infra-rouge type sprinkler délivrant une mousse « bas foisc i » 5 |/m*/min (hors rétention)
‘ ) it daisatini trois générzltf.urs de mousse disposés au-dessus des | enveloppement des équipements
Unité 32 premier étage infra-rouge mélangeurs-décanteurs et dispersant une mousse « haut | partrois metres de mousse en
foisonnement » trois minutes
fosse‘cxler‘leurc de}: —— deux boites 4 mousse « bas foisonnement » 10 Vm?*/min
déportée infra-rouge
i . deux cameéras Injection de CO, dans les gaines d’assainissement des cuves
Unité 25 salle électrolyse infra-rouge d"élecirolyse
Unité 72 e quatre détecteurs trqis boites 4 mousse délivrant de la mousse «bas 10 Vm*/min
infra-rouge foisonnement »
Unité 77 fosse de rétention huit détecteurs — 4 diffuseurs & mousse « bas foisonnement », 10 Vir/emiin
(stockages) infra-rouge —  sprinklers de type spray

Nota ; cases grisées = sans objet
Pour ["unité 70 en particulier :
le batiment d’extraction par solvant doit étre équipé au rez-de-chaussée et 4 I’étage de générateurs de mousse, moyen

foisonnement, avec un taux d’application de solution moussante de 71/m*/mun,
les cuves de stockage, bacs de régénération et mélangeurs-décanteurs contenant des liquides mnflammables doivent étre

équipés d’un systéme d’injection de mousse bas foisonnement, 4 un taux d’application de 7V/m?/min.

L exploitant doit fournir sous trois mois 4 compter de la notification du présent arrété I’avis du service départemental d'incendie
et de secours sur les caracténistiques des moyens de lutte contre I’incendie (notamment le foisonnement des mousses) des unités

22,327t 70
Le choix dautre foisonnement ou dispositif doit étre soumis 4 1"accord préalable du service départemental d’incendie et de
secours.

Les détecteurs doivent étre judicieusement répartis dans les zones. Leur sensibilisation doit déclencher une alarme sonore ou
visuelle en local et en salle de conwéle avec localisation des zones de dangers.

fre actionnés automatiquement sur détection dans les batiments 22, 32, 70 et

(43

Les dispositifs d extinction a mousse doivent

nmgrmllamm amr S Tanal ar damie 1o galla da
- T e e e i

La mise en route des dispositifs d’extinction doit &e couplée 4 la mise en cewTe des disposiufs de mise en sécuriie du site (telles
que les vannes de sectionnement isolant les capaciiés. les vannes de sectionnement des canalisations de transfert...).

“ La mousse est dopée a 6%0 d"émulseur.
-



A.7.4.3 - Réseau d'sau d'incendie

Le réseau d'eau d'incendie doit &tre maillé et sectionnable aussi bien pour l'eau de protection que la solution moussante. Il doit
&tre protégé contre le gel et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture

lors d'un sinistre par exemple, puisse étre isolée.

Le réseau d'eau d'incendie doit pouvoir assurer en toutes circonstances un débit minimal de 60 m>h sous une pression de
7.5 bars par poteau pendant la durée nécessaire au traitement d’un simstre.

L'établissement doit disposer d'au moins deux groupes de pompage et de deux sources d'énergie distinctes pour I'alimentation

du résean d'eau d'incendie.
A.7.4.4 - Réserves d'émulseurs

Le site doit disposer d*au minimum 600 m°> d’eau et de 8500 litres d'émulseurs (conditionnés en capacités de 1000 litres

minimum). Ces émulseurs doivent étre polyvalents.

A.7.4.5 - Extincteurs — RIA — Détecteurs — Poteaux incendie

Des extincteurs et RIA (DN 40) appropriés aux risques encourus ¢t des détecteurs mobiles de gaz doivent étre également

disponibles sur le site en nombre suffisant.

Des poteaux incendie doivent étre situés 4 I'extérieur des unités. A minima, trois bornes doivent se trouver a moins de

100 métres de chaque umté de production.

A,T,_4.6 - Equipements d'intervention individuels

Sans préjudice des dispositions spécifiques 4 chaque unité, des équipements d’intervention individuels doivent étre maintenus
disponibles en toutes circonstances 4 proximité des zones o sont présentes des substances dangereuses ou des substances

susceptibles de se dégrader en produits dangereux en cas de sinistre.

En particulier, I’exploitant doit disposer de moyens d’intervention notamment face au risque chlore, a minima :

scaphandres : au minimum deux au local de sécurité, deux 4 proximité de la salle de contréle du site et deux au service
sécurité environnement, avec des bouteilles d’alimentation en air en nombre suffisant,

des ARI : au minimum deux 4 proximité de la salle de contréle du site, deux au local sécurité, deux au rez-de-chaussee
de I'unité 22, deux au rez-de-chaussée de 1 unité 25, deux au niveau 5 métres de I'unité 21, deux dans le local de dépotage
du chlore (08 — avec secours d’air) avec des bouteilles d’ alimentation en air, en nombre suffisant,

chaque personnel ERAMET dispose d’un masque individuel filtrant adapté au risque chlore,

Une consigne doit prévoir la vérification des équipements périodiquement et aprés chaque utilisation.

Chagque agent présent dans les ateliers doit étre en mesure de donner I'alerte a distance en cas d’incident ou d’accident (systéme

de liaison avec la salle de contréle... ).

A.7.5 - Equipements. fonctions et facteurs importants pour la sécurite (IPS).

A.7.5.1 - Définitions

Les facteurs importants pour la sécurité désignent les paramétres, équipements (ou chaines d’équipements), procédures
opératoires, les instructions, les formations des personnels... mis en place pour la prévention, la maitrise et la lutte contre les
accidents potentiellement graves vis 4 vis de Ienvironnement (au sens de la réglementation installauons classees pour la
protection de |'environnement) et domt I efficacité et la fiabilité sont importantes pour la sécumiz.

L exploitant doit déterminer la liste des fonctions et facteurs pour ies mstallauons potentiellement dangereuses (¢’ est-a-dire
présentant un risque potentiel vis & vis des personnes ou I'environnement). Cette identification doit resulter de I"analyse des
risques et en particulier de I'identification des dangers et événements redoutés. Ces fonctions et ces facteurs importants pour
la sécurité doivent Viser & prévenir des situations dangereuses, & limiter les conséquences d'un évenement redouté et si

nécessaire, 4 controler une situation dégradee.



A.7.5.2 - Equipements importants pour la sécurité

Les équipements importants pour la sécurité doivent :

—  é&tre de conception éprouvée,

adopter une position de sécurité en cas de perte d’utilité (eau, air comprimé, électncite...),

étre testables dans les conditions de fonctionnement des installations dans la mesure du possible,

avoir un domaine de sécurité de fonctionnement connu de fagon sire par |*exploitant,

étre instrumentés de facon 4 ce que leur état ou leur position (marche — arrét, ouvert ou fermé, etc.) soit connu de fagon siire

en toutes circonstances,
étre indépendants des systémes de conduite de |'installation et ne pas avoir de mode commune de défaillance,

étre protégés contre les agressions externes et pouvoir fonctionner dans des conditions accidentelles, notamment de

température, pression et d’atmosphere corrosive,
faire I’objet de vérifications et entretiens tel que spécifié a I’article A.7.2.5, assortis d’une attention toute particuliére et de

fréquences lides 4 leur importance définies sous la responsabilité de I’exploitant. Les controles effectués doivent porter sur

I’ensemble des chaines de sécurité en englobant les asservissements.

faire I’objet de procédures et d’enregistrements de vérifications périodiques formalisés. Les procédures doivent préciser
a minima les critéres d’acceptation pour étre en accord avec les hypothéses retenues dans les études de dangers (temps de
réponse, seuils, ... ). Les résultats des controles et les actions correctives qui en découlent doivent étre tenus 4 la disposition

de 1’inspection des installations classées.

L’exploitant doit définir par consigne la conduite & tenir (équipement se substituant, arrét de I'installation,...) en cas
d’indisponibilité ou de maintenance d"un équipement important pour la sécurité, Les opérations d’entretien ou de remplacement,
découlant éventuellement des contréles, doivent étre programmeées trés rapidement.

Les procedures de contréle, de maintenance et de test de ces équipements, les informations et résultats recueillis doivent étre

tenues 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

A 7:5.3 - Dispositifs d’arrét d urgence spécifiques aux équipements importants pour la sécurité

Les dispositifs d”arrét d’urgence (mise en sécurité des installations) contribuent 4 la prévention ou au traitement des accidents
majeurs doivent pouvorr étre activés par :

Iaction de toute personne sur des commandes de type « coup de poing » placées d"une part 4 proximite des postes de travail
ou de surveillance, d’autre part judicieusement réparties dins "établissement. Ces commandes sont placées de fagon 4 étre

facilement identifiées et rapidement accessibles,
la coupure d’utilités nécessaires a 1’équipements, notamment du fait d’un défaut, incident ou accident des installations,

lorsque ces utilités ne sont pas secourues,
le dépassement d’un niveau de consigne (seuils, ... ) estimé anormal par I’exploitant et spécifique a 1’équipement.

Les dispositifs d’arrét d’urgence doivent entrainer le déclenchement d’alarmes appropriées (sonores et visuelles alertant le
personnel d’exploitation) ainsi que des actions automatiques ou manuelles de protection ou de mise en sécurité appropriées aux

risques encourus et notamment pour les postes de chargement et de déchargement :
Iisolement de chacun des réservoirs de stockage par fermeture des vannes et/ou clapets sur les canalisations d’exploitation

en phase liquide,
I’arrét des pompes et leur isolement par fermeture de vannes 4 |"aspiration et au refoulement.

Les détecteurs ou actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et 4 la mise en ceuvre du dispositif d’arrét
d’urgence et d’isolement doivent étre des équipements importants pour la sécunté.

A 7.5.4 - Procédures et instructions importantes pour la sécurite

Les procedures et instructions importantes pour la sécurité doivent étre clairement formalisées. Elles doivent tre connues et
appliquées par les opérateurs, Le respect de ces procédures et instructions fait I'objet d'un suivi el de controles tous partculiers

de la part de I'exploitant

La remise en service des svsiémes de mise en sécuriié a la suite d'un déclenchement doit faire 1"objet d une procédure.

A.7.6 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs <t intervenants sur le site, ¥ compris le personnel inténimaire, doivent

recevoir une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise
29



en ceuvre des movens d'intervention. Des mesures doivent étre prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son
maintien.

Cette formation doit comporter notamment
toutes les informations utiles sur les procédés, les produits manipulés et les risques associes,

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes.

Pour le personnel permanent, cette formation doit également comporter :

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,

un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la sécurité et 4 l'intervention sur celles-

Cl,
une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

A.7.7 - Caractéristiques des constructions et aménagements

Les unités et ateliers doivent étre construits en matériaux résistant au feu. Les parois et planchers isolant les locaux i risque
particuliers (techniques, transformateurs, armoires électriques...) doivent étre au minimum coupe-feu de degré 2 heures. La

toiture de ces locaux doit étre au minimum pare-flamme de degré %4 heure.

A.7.8 - Salles de contréle

Les salles de contréle doivent permettre en cas d incident ou d’accident, en tenant compte de la cinétique des événements,
d’assurer la protection contre tout type d effet (flux thermiques, surpression, projection, toNique ou autres) des opérateurs el
équipements nécessaires afin de leur permettre :

d’étre informés des dérives pouvant conduire au scénario redouté pour procéder i la mise en sécuril¢ des installations,
ou lorsque cela ne peut pas étre le cas, d"évacuer de fagon stire (sans nisque) vers un autre lieu protégé aprés mise en ceuvre

de toutes les actions de sécurilé prévues par les modes opératoires.

A.7.9 - Réseau de détection chlore

A.7.9.1 - Dans les uniiés

Les unités concernées par le risque chlore doivent étre équipées d’un réseau de détection d ambiance de chlore. Les détecteurs
et leurs systémes de transmission et de traitement de I'information doivent éure des équipements [PS, redondants el sans mode
commun de défaillance. L atteinte des différents seuils doit au minimum déclencher une alarme visuelle ou sonore en local et

en salle de contréle.

A.7.9.2 - En sortie de colonnes

La concentration de chlore rejeté en sortie de colonne doit étre connue en permanence (jusqu™d 50 ppm minimum au plus tard
le 31 janvier 2005) de |'exploitant. Une tragabilité doit étre assurée (a minima enregistrement de 1"évolution lorsque le seuil
dépasse 1 ppm) et reportée en salle de contrdle.

La mise en sécurité de | installation (alarme sonore et visuelle locale el reportée, arrét des transferts de chlore, alimentation en
soude du systéme de neutralisation. fonctionnement 4 plein régime de la colonne... ) doit ére immédiatement déclenchée a

minima dans chacune des situations suivantes
—  la détection d”une concentration de 3 ppm de chlore en sortie de colonne.

—  la detection de 20 ppm de chlore en local...
L explonant doit préciser au travers d une consigne ou procedure. la conduite a tenir 4 la suite d'une détection superieure

5 ppm.

4
Sont considérées comme salles de commande au sens du présent arréié. toutes salles fi-équentées ponciuellement ou en permanence par
du personnel. ot soni regroupés des organes de conduite d ‘installations ou des organes permetiant leur mise séeurite.

L
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A.7.10 - Colonnes de neutralisation du chlore

Les unités 21, 23, 25 et 70 doivent disposer de colonnes d”assainissement pour le chlore et les vapeurs d’acide chlorhydrique.
Ces colonnes doivent étre dimensionnées pour pouvoir absorber le débit de chlore le plus important susceptible d’y arriver.

L'ensemble des installations de neutralisation (colonne, stockages associés... ) doit étre sur rétention.
Tous les rejets liquides doivent &tre collectés, stockés, neutralisés et protégés contre tout risque de décomposition.

Les conduites d’aspiration des gaz doivent étre inspectées et maintenues parfaitement étanches, en particulier 4 I’exténieur du
batiment. Les colonnes doivent &tre protégées contre l'engorgement et le bouchage (algues ou cristallisation dans le

garnissage...) et un contrdle périodique doit étre réalisé.

La perte de charge de l'installation de lavage au débit maximal de ventilation doit étre contrélée réguliérement et maintenue

compatible avec les situations accidentelles les plus défavorables.

Le mode de veille de l'installation de lavage des gaz doit permetire un démarrage et une stabilisation 4 plein rendement
suffisamment rapide pour garantir les objectifs du présent arrété.

Les cuves d’hypochlorite doivent étre équipées d’une mesure de niveau avec report en salle de contrdle et d'une mesure de

température.

A.7.11 - Dispositions applicables aux lignes de transports de produits dangereux
Tous les piquages non indispensables sur les lignes de transports de produits dangereux (chlore, soude, acide chlorhydrique...)
doivent éire supprimés.

A.7.12 - Elévation de température par rapport au risque chlore

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour qu’en aucun cas, la température des parois de capacité, de
canalisations ne puisse atteindre une température de 120°C (température de fusion instantanée de I"acier doux en contact avec

du chlore).

A.7.13 - Effets dominos

L’ensemble des installations doit &tre positionné de telle fagon qu’en aucun cas un accident majeur ne puisse étre produit par
les effets d’un accident ou incident sur d’autres installations. Lorsque cela est nécessaire, des mesures compensatoires el leurs
mises en cuvre doivent étre mises formalisées et testées (exemple : arrosage pour limiter les effets des flux thermiques... ).

Led



B - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES POUR LES UNITES

Les dispositions de ce titre complétent les prescriptions du titre A du présent arrété.

B.1 - DISPOSITIONS APPLICABLES A L’UNITE 08 (STOCKAGE DE CHLORE ET SES EQUIPEMENTS
ANNEXES) AINSI QU’AUX CANALISATIONS DE TRANSFERT DE CHLORE AVEC LES ATELIERS

B.1.1 - Domaine d’application :

Les prescriptions de la partie B] du présent arrété visent notamment I’exploitation et la conception des installations suivantes :

des réservoirs fixes de chlore et des citernes ferroviaires raccordés au poste de chargement/déchargement,

— du poste de dépotage,

de l'ensemble de lavage et de neutralisation des évents,

des équipements et réseaux de tuyauteries nécessaires au transfert du chlore entre chargement et stockage et directement
associés au stockage,

— lelocal de stockage,
les wagons citernes de chlore non vides en attente dans I’enceinte de I”€tablissement.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la réalisation, I'exploitation, la surveillance et
l'entretien des installations pour éviter les fuites de gaz toxiques, notamment celles de chlore.

B.1.2 - Local de stockage de chlore

L’ensemble des installations de stockage de chlore, 1’évaporateur, le compresseur et le poste de chargement-déchargement est

placé dans un local de confinement dynamique.

Le bitiment constituant ce local doit notamment :

avoir un volume permettant de contenir de fagon dynamique le nuage de chlore (bouffée initiale, évaporation de la flaque
liquide...) provoqué par le scénario le plus pénalisant issu de 1’étude des dangers (rupture de canalisation du plus gros
diametre et vidange compléte d’un wagon citerne),

contenir de fagon passive la totalité du chlore liquide pouvant sortir des réservoirs en cas de fuite ; la surface d’évaporation
de la flaque recueillie ne doit pas dépasser 60 m?,

constituer une protection contre les intrusions non désirées (alarmes sur les acces...),
disposer de portes maintenues fermées, sauf pour les entrées et sorties des matériels et personnels, et actionnables en toutes

circonstances,
étre maintenu propre et aucun produit ou matériel non nécessaire a I’exploitant ne doit s’y trouver.

Les alarmes doivent étre signalées de fagon sonore et visuelle 4 l'intérieur et 4 I'extérieur du batiment, ainsi qu’en salle de
contréle.

Les opérations de transfert de chlore (vers les réservoirs et vers les unités) doivent étre stoppées lorsque les portes d’acces des
wagons citernes sont ouvertes. Un affichage local prés des acces et I'information écrite des opérateurs en ce sens doivent étre

réalisés. Ils peuvent étre complétés par des alarmes (détection d’ouverture prolongée...).

Dans tous les cas, le bitiment ne doit pas entrainer d'agressions aux appareils et équipements qu'il contient et installations
P £ PP quip q

connexes (neutralisation, canalisations... ).

B.1.3 - Equipements

B.1.3.1 - Reservoirs

Le stockage de chlore est constitué de cing réservoirs identiques. Chaque réservoir doit étre capable d"accueillir le contenu d*un

wagon citerne de chlore. En explortation, trois réservoirs sont utilises et deux reservoirs doivent ére mamtenus vides. Ces
réservoirs vides doivent récupérer les purges et les écoulements éventuels en provenance des disques de rupture des autres

réservoirs, des évaporateurs et du compresseur.

[9%]
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La quantité de chlore présente dans chaque réservoir doit étre connue en permanence et la mesure en continu reportée en salle
de contréle. Les réservoirs doivent étre équipés d’alarmes de niveaux (seuil haut, seuil trés haut...) reportés en salle de
commande. Des automatismes doivent étre associés 4 " atteinte du niveau trés haut pour couper leur alimentation en chlore.

B.1.3.2 - Zone du compresseur

La zone du compresseur doit étre associée 4 une capacité de rétention.

Un dispositif de détection de liquide sur I'aspiration du compresseur de chlore doit entrainer, en cas de déclenchement, I’arrét
du compresseur, la fermeture automatique du réservoir en cours de remplissage et des vannes wagon.

Une mesure de température de I acier du compresseur doit étre réalisée afin de détecter tout échauffement éventuel.

B.1.3.3 - Evaporateurs

Des dispositifs doivent étre mis en place pour :
prévenir de fagon automatique ’envoi de chlore liquide dans le réseau aérien de I"usine (sonde de température, vannes de

sectionnement... ) & la sortie de chacun des évaporateurs. Ces équipements doivent faire 1’objet d’un suivi particulier

(tragabilité des contréles...),
éviter tout risque de surpression dans les évaporateurs (disques de rupture...).

Une procédure écrite rédigée par I’exploitant doit définir les modalités pratiques de réalisation des purges et les mesures de

sécurité associées (maintenance, mise en sécurité... ).

B.1.4 - Teneurs en impuretés

L'installation doit étre protégée contre l'introduction d'humidité atmosphérique et contre la présence de composés organiques
(phénols, amines, hydrocarbures, acides organiques...) et les retours provenant des ateliers utilisateurs.

La présence de soufre, de matiéres organiques, de matiéres combustibles, d'huiles et graisses dans |'enceinte ou 4 proximité de
celle-ci est proscrite pour empécher tout risque d'amor¢age d'une combustion.

L’exploitant doit formaliser les dispositions pour garantir les teneurs de trichlorure d’azote dans I'installation et en particulier
vis 4 vis de ses fournisseurs de chlore. L’exploitant doit étre en mesure de présenter a I"inspection des installations classées la
tracabilité sur la maitrise de non accumulation de trichlorure d’azote dans les équipements (évaporateurs, TE€SETvoIrs, wagon... .).

B.1.5 - Neutralisation

Le systéme de neutralisation du chlore doit étre constitué :
d’une colonne d’assainissement et de ses équipements annexes permettant le traitement perrnanent de chlore en

fonctionnement normal,
au plus tard au 31 juillet 2005, d’une colonne supplémentaire dite de sécurité et de ses annexes, permettant le traitement

du chlore notamment en situation accidentelle.

Le disposilif de neutralisation doit permettre en toutes circonstances d’éviter d"avoir des concentrations de chlore 4 I'extérieur,
dangereuses pour les personnes et I’environnement.

Le fonctionnement de la neutralisation, de ses éléments (pompes, ventilation, vannes... ) ainsi que ses parametres (concentration
en sortie, niveaux, deébit d"extraction, température... ) doivent étre connus en salle de contrdle. Le pilotage peut se faire 4 partir
de la salle de commande.

L exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour que méme en cas de perte des utlités (électricité, sau... ) ou de panne
d’équipements critiques (pompe de circulation de soude, venulateur, vanne...) la neutralisation reste opérationnelle.

» s ¥ g 1 . 2 " \ P £ 4 1 T T i T S L, [ A T £ G 1L TP, R S
L insiailation de neuiralisaiion duii répondic aux dispusitions de 1'articie A.7.9 (sauf 17 allica).

B.1.3.1 - Dimensionnemant

La colonne d’assainissement actuelle doit pouvoir traiter a minima un débit de chlore de 1 kg de chlore par seconde.

Le scénario majorant actuellement identfié est la rupture de la canalisation (DN 23) pour le wansfert de chlore wagon-réservoir,
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avec vidange compléte d’un wagon® dans le local de confinement (durée de fuite de I"ordre de trois heures).

Au plus tard le 31 juillet 20053, la colonne dite de sécurité doit étre capable de traiter a minima un débit de chlore de 2,75 kg/s
et d’assurer le traitement de la quantité totale de chlore émise dans le cas du scénario majorant identifié.

Le rejet doit se faire 4 une hauteur minimale de 25 métres et devra étre inférieur 4 5 ppm.

L’exploitant doit formaliser dans une proéédure, la conduite 4 tenir et les dispositions & mettre en ceuvre en cas d’€lévation de
la température d’hypochlorite (renouvellement anticipé de la solution neutralisante, refroidissement externe par arrosage... ).

B.1.5.2 - Svstéme de traitement

La ventilation du batiment doit fonctionner en continu lorsque du chlore est présent dans I'unité.
Elle assure un débit d’extraction de 10 000 m’/h en cas de fuite de chlore dans le local.
Les conduites et I’aspiration doivent étre contrdlées périodiquement (étanchéité, efficacité, débit... ).

La colonne d’ assainissement de |’ unité doit étre alimentée en continu par une circulation d’eau adoucie. Cette circulation doit
étre remplacée par une circulation de soude dés I’apparition de chlore dans I’atmosphére du local (détection active, sollicitation
par boutons « coup de poing », déclenchement d’alarme... ) et parallélement, tous les transferts de chlore doivent étre arrétés.

Les opérations de dépotage doivent uniquement étre effectuées aprés la mise en circulation de soude dans la colonne
d’assainissement. Le débit de circulation de soude doit étre adapté 4 la situation selon le niveau de détection dans le local ou

en sortie de colonne d’assainissement.
Au plus tard le 31 juillet 2005, la mise en route de la colonne de sécurité doit étre immédiatement déclenchée a minima dans

chacune des situations suivantes :
la détection de 5 ppm de chlore en sortie de colonne d’assainissement,

toute défaillance de la colonne d’assainissement, .
la détection de 100 ppm dans le local doivent déclencher immédiatement la mise en route de la colonne de sécurité.

B.1.5.3 - Quantité et qualité du neutralisant

L’exploitant doit disposer et étre en mesure d'utiliser la quantité de solution neutralisante (soude adaplée...) nécessaire pour

traiter la vidange totale d’un wagon citerne de chlore’.

Au plus tard fin juillet 2005, un stockage permanent de soude & 20% d’une capacité minimum de 400 m” doit étre présent sur
le site. Les cuves de stockage doivent étre équipées d’une mesure continue de niveau reportée en salle de controle.

L’exploitant doit préciser dans une consigne ou procédure, les dispositions prévues pour garantir I'efficacité de la solution
neutralisante utilisée et en particulier pendant le traitement d”un incident ou accident.

Cette procédure ou consigne doit préciser a minima :

la cinétique de neutralisation (temps disponible et nécessaire aux différentes étapes),

1’origine et les modalités d’apport de solution de neutralisation adaptee,

la destination et les modalités d’évacuation de I"hypochlorite produite (ou solution résultant de la neutralisation).

Un exercice péniodique doit étre réalisé a cet effet.

B.1.6 - Dépotage

Aucune opération de dépotage de chlore ne doit étre effectuce a I'extérieur du batiment de stockage.

Le dépotage d'un wagon ne doit étre possible qu’aprés exécution des actions survantes :
- contrdle que le stockage peut recevoir la quanute de chlore a dépoter,

— consignaton de la voie ferrée

—  balisage de la zone de dépotage,

¥ Ja quanti®é de chlore 4 traiter est la quantité maximale de chlore contenu dans un wagon admis sur le site.
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un test d’étanchéité du bras de déchargement et de sa connexion au wagon,
un test de fermeture des vannes de sectionnement de la canalisation de transfert du wagon vers les réservoirs.

Des procédures doivent définir les mesures relatives & la sécurité des opérations de dépotage et étre & la disposition des
opérateurs.

Une consigne doit fixer les modalités de maintenance du matériel de dépotage (bras de dépotage, jomnts,...). De plus,
’engagement du fournisseur de chlore & contréler les vannes des wagons doit étre formalisé dans un document précisant la

nature et la périodicité des contréles (visuels, démontages, épreuves...) et la tragabilité (indications sur les wagons...).

B.1.7 - Dispositions visant 3 améliorer la sécurité du stockage :

Un seul wagon de chlore non vide peut étre présent sur le site (enceinte Eramet) 4 la fois. Un protocole de livraison doit étre
établi avec la SNCF afin de limiter au maximum I’attente de ce wagon de chlore sur le site.

Les zones de circulation des véhicules doivent étre clairement repérées et délimitées afin de supprimer les risques de collision
avec un wagon. Des glissiéres de sécurité ou tous dispositifs équivalents doivent étre mis en place le long des voies, devant les

portes d’accés wagon du batiment 08 et autour des installations de neutralisation.

Un aiguillage doit étre mis en place sur la ligne ferroviaire d’arrivée des wagons de chlore afin d’interdire en toutes
circonstances la possibilité d’envoyer un wagon vers le bitiment de stockage de chlore lorsqu’un dépotage est en cours.

Un dispositif de détection de rupture de porte d”accés wagon doit étre mis en place.

B.1.8 - Dispositions en cas de fuites sur wagons citernes a Pextérieur du bitiment

L’exploitant doit formaliser les modalités d’intervention 4 mettre en ceuvre en cas de détection d’une fuite (vanne fuyarde...)
sur un wagon i 1’extérieur du batiment de confinement. Les moyens nécessaires a I’intervention (protections individuelles,
matériel de colmatage, limitation de la surface d’épandage...) doivent étre disponibles sur le site, et le personnel dintervention

formé.

B.1.9 - Lignes de transport du chlore

Les canalisations contenant du chlore doivent étre équipées de détecteurs de pression.

Sur les canalisations de chlore sec et humide, ce dispositif doit déclencher une alarme lorsqu’il met en évidence une perte de
chlore et provoquer notamment le sectionnement automatique des canalisations de transports de chlore sur le rack.

L exploitant doit s”assurer par des contréles périodiques que, dans tous les cas, le sectionnement a lieu au plus une minute apres
|’apparition d’une fuite et que toute fuite d’un débit supérieur 0,4 kg/s est détectée.

La détection automatique d’une fuite de chlore est réalisée :
par la présence de détections de pressions sur les canalisations de chlore sec et humide,
au moyen de débitmétres sur la canalisation de chlore sec en sortie de I'unité 08 et a I'arrivée de I"unité 21 (pour 1dentfier

une éventuelle différence de débit),
par |utilisation d’un bilan matiére informatique, en temps réel, pour le suivi de la canalisation de chlore humide.

Cette détection peut également étre réalisée par d’autres moyens équivalents.

Lenregistrement des résultats des contréles et la justification des actions correctives éventuelles doivent étre tenus a la

disposition de |"inspection des installauons classees.

En cas de non fonctionnement du systéme automatique de fermeture, 1’exploitant doit éwe en mesure de sectionner manuellement
le réseau d’alimentation en chlore au plus en trente minutes.

Lad
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B.2 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX AUTRES INSTALLATIONS

B.2.1 - Dispositions applicables a [’unité d’attaque (21) :

Les dispositions suivantes doivent étre en place :

B.2.1.1 - Stockage de soufre

une surface du stockage de soufre inférieure 4 600 m?,
un systéme de détection incendie adapté aux risques de I’installation au niveau du stockage de soufre solide avant le 31

juillet 2005,
une procédure pour I’arrosage du stockage de soufre en période de faible hydrométrie pour limiter les émissions de

poussiéres.

B.2.1.2 - Dispositifs annexes

une garde hydraulique sur les colonnes d’oxydation,
une procédure d’arrét de I’ alimentation en chlore sur I'unité 21 en cas d’emballement de la réaction dans Iun des réacteurs,

boutons d’arrét d’urgence en salle de contréle qui commandent la fermeture des vannes de sectionnement citées ci-dessus,

détection de niveau haut sur les réacteurs 21R01A et 21R01EB,
les rez-de-chaussée et 1** étage sont équipés de cuvettes de rétention capables de recueillir les effluents avant leur envol

vers la station de traitement,
la partie de 1’unité 21 ol est situé le filtre 4 soufre est équipée de dispositifs de détection et d’extinction incendie adaptés

aux risques.

B.2.2 - Dispositions applicables & Punité 23 :

Un asservissement du débit d’alimentation en soude de la colonne 23135 4 la teneur en chlore en sortie de cette méme colonne
doit étre mis en place.

L unité 215 doit &tre équipé d’un systéme de mise en sécurité de 1'installation (arrét). Cette mise 4 I"arrét doit pouvoir étre
effectuée sur manque d’énergie de commande, par déclenchement des détecteurs chlore de I"'unité, par actionnement des boutons
d’arrét d’urgence locaux ou en salle de contréle ou suite a un dysfonctionnement de la colonne d’assainissement des unités

23/215.

B.2.3 - Dispositions applicables a Patelier d’électrolvse (25)

Un systéme de neutralisation de I’excés de chlore doit étre mis en place. Ce systéme doit également permetire de traiter en toutes
circonstances le hold-up maximum de chlore pouvant étre présent en cas de mise en sécurité (arrét de I'électrolyse, des

compresseurs, sectionnement des canalisations du rack de chlore...).

Les paramétres de fonctionnement associés doivent étre suivis en salle de controle.

La perte des fonctions d’assainissement ou I arrét des compresseurs de I’unité 37 doit provoquer automatiquement | arrét de
I"électrolyse.

B.2.4 - Dispositions applicables aux ateliers de traitement des chlorures

Les rez-de-chaussée et 1% étage des unités 22, 32 et 70 doivent étre équipés de cuvettes de rétention suffisamment
dimensionnées et capables de recueillir les effluents avant leur envoi vers la station de traitement. méme en cas de sinistre.
Pour les bitiments abritant les unités de traitement des chlorures (22, 32 et 70), les murs, planchers et (oitures doivent avolr des
caractéristiques incombustibles et sont congus pour éviter la propagation des flammes.

En particulier pour 1 unité 70, le mur isolant le batiment solvant du batment des concentreurs (unités 73, 74 et 73) dout étre
stable au feu 4 heures et doil rester stable en cas d’effondrement du 1 étage du bétiment solvant. La structure entre le rez-de-
chaussée et le premier étage du batiment (unité 72) doit étre stable au feu deux heures. Les parois et planchers isolant les locaux
4 risques particuliers (techniques, transformataurs. armoires électriques. .. ) doivent étre coupe-feu deux heures.

En particulier, des boutons d'arrét d ‘urgence (ou alarme coup de poing) doivent ére installés au niveau des ateliers de traitement
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des chlorures (unités 22, 32 et 70). Leur actionnement entraine 1" arrét des mélangeurs-décanteurs.

La cuve 22V08 de I’unité 22 doit étre équipée d’alarmes de niveau haut et trés haut.

Les corps des concentreurs de ['unité 70 doivent étre équipés de détecteurs de pression, avec alarme de niveau bas et report

d’alarme en salle de contréle.



ANNEXE 1

Echéancier

Le tableau ci-dessous récapitule les différentes échéances indiquées dans les différents titres du présent arrété :

Article Point a traiter Echéance
g i . o am e | 3 mois aprés la
AT.49 :I'I'mlS]'I.llhblOIl par l'exploitant de 1'avis du SDIS sur les caractéristiques des moyens st it e
incendie i
1" arréié préfectoral
A79.2 Connaissance de la concentration en sortie des colonnes d assaimissement jusqu’a 50 ppm 31/01/2005
A43 Etude sur les émissions diffuses du site 31/05/2005
B21.1 1\:{15? en Place d’une détection incendie adaptée au niveau du stockage de soufre solide de 31/07/2005
I'unité d attaque (21)
Mise en place de la nouvelle colonne de neutralisation et ses équipements annexes pour 5 5
Bl le local de stockage de chlore (08) ' AUDTE0S
B.1.52 Conditions minimales de mise en route de la colonne de sécurité 31/07/2005
A43 Valeurs limites des rejets en COV : 110 mg/Nm® 31/10/2005
31/12
Remise du premier bilan de fonctionnement pour I’ensemble du site, conforme 4 I"article J.m. "_/2006
A29 T D C puis fréquence
2 de I'arrété ministériel du 29 jumn 2004 :
décennale
A27 Bilan environnement relatif 4 1" arrété ministériel du 24 décembre 2002 3 mi;ij;ll:mee
A.34.2.1 | Transmission de 'autosurveillance des rejets aqueux mensuellement
Ad4.4 Transmission des rejets atmosphériques en SO, mensuellement
Ad4 Transmission des rejets atmosphériques en COV trimestricllement
A.5.6 Transmission des déclarations de déchets mensuellement
A2.6 Transmission du recensement des substances dangereuses annuellement




ANNEXE 2

Zones des dangers du site
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ANNEXE 1

Echéancier

Le tableau ci-dessous récapitule les différentes échéances indiquées dans les différents titres du présent arrété :

Article Pomt 4 traiter Echéance
.o = e . 3 mois apreés la
AT A2 tl"ransn.nssmn par I’exploitant de I’avis du SDIS sur les caractéristiques des moyens notification de
incendie Gk 3
I"arrété prefectoral
A7.82 Connaissance de la concentration en sortie des colonnes d’assainissement jusqu’d 50 ppm 31/12/2004
Valeurs limites des rejets en oxydes d’azote pour les chaudiéres : 750 mg/Nm’ 01/01/2005
A43 Valeurs limites des rejets en poussiéres pour les chaudiéres : 100 mg/Nm’ -
Etude sur les émissions diffuses du site ) 31/05/2005
B2.11 I\:Imt? en ?lace d’une détection incendie adaptée au niveau du stockage de soufre solide de 31/07/2005
I'unité d’attaque (21)
Mise en place de la nouvelle colonne de neutralisation et ses équipements annexes pour
Hla le local de stockage de chlore (08) 3107200
B.1.5.2 Conditions minimales de mise en route de la colonne de sécurité 31/07/2005
A4d.3 Valeurs limites des rejets en COV : 110 mg/Nm’ 31/10/2005
2
Remise du premier bilan de fonctionnement pour I’ensemble du site, conforme 4 I’article 3.”12,’!”006
A.2.9 s e B - puis fréquence
2 de I’ arrété mimsténel du 29 juin 2004 :
décennale
A27 Bilan environnement relatif a I’ arrété ministéniel du 24 décembre 2002 & mzzsij:nltcmee
A3.421 | Transmission de I’autosurveillance des rejets aqueux mensuellement
Ad4 Transmission des rejets atmosphériques en SO, mensuellement
Ad4 Transmussion des rejets atmosphéniques en COV trimestriellement
A5.6 Transmission des déclarations de déchets . megseellement
A2.6 Transmission du recensement des substances dangereuses | annuellement
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